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Domku méj luby, Opatrznoéci darze,
Domku, pokoju i dawco wygody,

Domku, co$ zgodnej dal przytutek parze,
Domku, co swymi wyzywiasz mnie ptody,
Domku, co zdrowie, umyst dajesz staty,
Domku, co innej nie masz w sobie skazy,
Tylko ze$ drobny, ze§ nieokazaly,

Badz pozdrowiony po kilkakro¢ razy!

J. Wybicki, Modlitwa do domku
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SEOWO WSTEPNE

Wielostronna dziatalnosc J6zefa Wybickiego przypadia na druga
potowe XVIIIipoczatkowe dekady XIX wieku. Jako wychowanko-
wi ,,wieku $wiatel” nie byta mu obca bodaj zadna humanistyczna
dziedzina ludzkiej aktywnosSci. W jego portrecie badacze podkre-
§laja i wydobywaja znaczace role polityczne i spoteczne, eksponuja
pola dziatalnoSci prawniczej, funkcje poselskie i senatorskie,
przedstawiajg prace ekonomisty, geografa, pedagoga, publicysty,
dyplomaty i wreszcie literata — prozaika, poety, dramaturga i pa-
mietnikarza. Charakter jego zatrudnien i aktywnosci poznawano
jednak na przestrzeni ostatnich dwoch stuleci nieréwnomiernie.

Wybicki-literat przetrwal w powszechnej Swiadomosci Polakow
przede wszystkim jako autor Mazurka Dgbrowskiego, a przeciez
jest on autorem wielu innych, waznych dziel (dramatéw, oper,
komedii, esejow o szerokim wachlarzu tematycznym, utworéw
poetyckich, dziet taczacych proze z wierszem). Szczegblowe
rozpoznania na tym obszarze pozwolilyby znaczaco dopelnié
i wzbogaci¢ jego tworczy wizerunek. Taki wlasnie cel przyswie-
ca realizowanym w ramach zespolowego projektu naukowego
studiom nad bogata i wielostronnie zréznicowang spuscizng
pisarska J6zefa Wybickiego, majaca — co nie ulega zadnej watpli-
wosci — szczegolne znaczenie dla dziedzictwa i kultury narodowe;j
w Polsce. Niezwykle istotny jest przy tym fakt, ze tworczosé
literacka podejmowal Wybicki dla wzmocnienia efektéow, jakie
osiggal na innych polach swej dzialalnoSci. Wiele jego utworéw
dowodzi pelnego zrozumienia spotecznych funkgji literatury.
Byly one bowiem zazwyczaj zwigzane z glownym przedmiotem
zainteresowan ich autora — z polityka i zyciem spotecznym, czego
naturalng konsekwencjg jest fakt, iz majag w duzej mierze cha-
rakter okolicznoSciowy.

Rezultaty zespotowych badan nad biografig i tworczym dorob-
kiem Wybickiego oraz jego wielostronng dzialalnoscig w kraju



e (8) ¥

1 na emigracji zostang przedstawione w trakcie ogdélnopolskiej
konferencji naukowe;j: Jozef Wybicki: literat — obywatel — polityk.
W dwusetng rocznice smierci pisarza (1822-2022), zorganizowa-
nej w ramach objetego ta samag nazwa projektu, realizowanego
w partnerskiej wspétpracy Towarzystwa Historyczno-Literac-
kiego i Biblioteki Polskiej w Paryzu oraz Uniwersytetu Slaskiego
w Katowicach. Projekt ten uzyskal finansowanie Ministerstwa
Edukagcji i Nauki w programie pod nazwg ,,Doskonala Nauka”
w latach 2022-2024. Kilkudniowe obrady (22-25 maja 2023),
ktorych podstawag bedg miedzy innymi zr6znicowane gatunkowo
i tematyczne teksty zamieszczone w tym tomiku, przewidziane
sa w Szymbarku na ziemi pomorskiej, zaledwie dwadzieScia
jeden kilometréw od Bedomina — miejsca urodzenia pisarza,
a obecnie siedziby Muzeum Hymnu Narodowego. Planowane
wydarzenie naukowe wpisuje sie w uroczyste obchody ustano-
wionego przez Sejm Rzeczypospolitej Polskiej Roku 2022 jako
Roku Jézefa Wybickiego, a takze waznych rocznic zwigzanych
z tym tworcg: 275. rocznicy urodzin i 200. rocznicy $mierci
pisarza; 225. rocznicy napisania Piesni Legionow Polskich we
Wioszech 1 95. rocznicy ustanowienia jej hymnem narodowym.

Niezaleznie od zamierzen stricte naukowych celem majowych
obrad jest uswietnienie pamieci o J6zefie Wybickim jako jednym
z najwybitniejszych przedstawicieli polskiego o§wiecenia, kto-
rego aktywno$c¢ publiczna i osobiste do§wiadczenia w kraju i na
emigracji SciSle splotly sie z losami narodowej wspolnoty w epo-
ce o szczegblnym, przelomowym znaczeniu w dziejach Polski.
Odegrat on bowiem doniosla role w ksztaltowaniu politycznej
$§wiadomosci narodu, ktorego nowoczesne pojecie formowalo sie
w dramatycznym okresie upadku pierwszej Rzeczypospolite;j.

Obrady rocznicowej konferencji poswieconej Jozefowi Wybic-
kiemu zostaly objete honorowym patronatem przez: Marszatka
Wojewddztwa Pomorskiego Mieczystawa Struka, Prezydenta
Miasta Gdanska, Muzeum Narodowe w Gdansku, Polskie To-
warzystwo Badan nad Wiekiem Osiemnastym oraz Gdanskie
Towarzystwo Naukowe.
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Spotkatem, co$§ rozestal po Warszawie, pienia,

By szukaly autora dobrego¢ zyczenia.

Dziekuje, do§¢ mi na tej, co §wiadezysz, ochocie:
By¢ wdziecznym wzajemnoSci przyjacielskiej cnocie;
Lecz prosze, niechaj mi sie imie ukry¢ godzi:

Malo lubie by¢ znanym, blask mie nie uwodzi.

Kocham prawde, tej w ciszy sktadam serce w darze,
Ja znalezé, z nig zamieszkacé lubie tylko w parze.

A gdy ja czcze widocznie, nie przez sposob tajny,

Ten odpust, nie chce, aby byt dla niej przedajny.

Nie chce dziekéw, nadgrody, gdyz nie widze zwigzku,
By brat zold, kto dopelni czleka obowigzku.

Stabo jeszcze wyraza mych ryméw gatunek

Ten, ktory mam dla twoich przymiotéw, szacunek.
To przecie mi nadzieje czyni i oSmiela,

Ze nie szukasz poety, ale przyjaciela,

A tego gdy mi stusznie pozwolisz wyzwania,
Przyjmij, prosze, zarazem wyraz mego zdania.

Uczulem, wiersz Spiewale§ w czarnym trosk zatopie;
Daruj, nie tak sie, widze, kochasz jak ja w Popie.
Wszystko jest dobrze, moéwi takze moja wiara;

Nie stekam, cho¢ mie tloczy przykrosci mych miara.

Wszystko jest w swym porzadku, wszystko w swej przyczynie.

Nie potrafisz innego ksztaltu nada¢ glinie.

Nie zrobisz, by drapieznym krew cudza obrzydla;
Gadzinie, co sie czolga, nie przyprawisz skrzydia.
Nie bedzie kruk fabedziem ani wrona kosem,
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Nie zlepi szerszen plastru jak pszczotka naniosem,
Miat osiel niegdy$ usty rozmawiac¢ papugi,
Nie doczekasz, by przecie cud byt taki drugi.

Z Popa zdaniem, wiem, swego Wolter ze nie spoil,

Lecz sie za to na niego byl Rousseau uzbroit

I wieksze dal dowody tej prawdy z swej strony,

Jak wiersz tyle okropny jak Gruzy Lizbony.

Wielb stworzen zwigzek, smutnej, wiem, nie doznasz chwili,
Madry sie cieszyc¢ bedzie, glupi nie rozkwili.

N
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JESZcZEM PoLAK!

Czy z twardej Scytow hordy wylegte Sarmaty,

Czy Hunnéw sicz wedrowna z nadbrzez Eufraty,
Czy krew zmacona z Gotow, Gepidow i Dakow
Wydala plemie Stowian, a z tych Lech Polakéow,
Nie dbam o to. I chociaz zazdrosci wyrokiem
Stawa Polaka czarnym zachodzi pomrokiem,

A dumne samozdziercy z Potudnia, z Péinocy
Bardziej chytrym podstepem jak wiekszoscig mocy
Wolny majestat ludu w stuzebnictwie cisna,
Chociaz, co jeszcze tkliwiej! niechecig zawistng
Polak sie sam nie cierpi, brat z bratem sie stronia,
Niesfornie sprzegly Ciotek z Ortem i Pogonig
Gubia w nierzadzie matke i szarpig jej cialo,
Jednakze — jeszczem Polak i tak mi sie zdalo,

Tak mi jaki§ duch wieszczy we $nie czy na jawie

Nie wiem, stodkiej nadziei oko pasie znakiem,

Ze znowu Polak bedzie tym, co byl, Polakiem.
Jako? Przyj$¢ do Chrobrych i Batorych czaséw,
Mielibyémy, gdy burzac trony z swych zawiasow,
Grubego Moskwicina z dumnym Niemcem razem
PlataliSmy hartownym po karku zelazem?
Niepodobna! Lecz dzielno§¢ Stworcza z nadobloka,
Ktora mocarstwa stwarza, niszczy w mgnieniu oka,
Losy narodéw dzielac, predko czy z przewloka,
Kazdemu szczeScie niesie z rzadzong epoka!
Ros$nie zuchwaly ceder, juz za¢mil pomrokiem
Lasy drugie, swa glowe juz zlaczyl z obtokiem.
Przeszed! temu wiek jeden, przeszed! moze drugi,

Raz szturm powstat, Swiat zadrzat, cedr legl, jak byt dlugi.

A wtem drobna chruscina, w cieniu znikczemniala,
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Wzrost wziela i na cedra ruinie powstata!

Tak, Polaku, badz tylko baczny na zdarzenia,
Badz w nie gotow, wrocisz sie do stawy imienia.
Kiedy jedza niezgody na §wiata okreze

Wypusci z piekla otchlan ogniem tchnace weze,
Potem sama wyleci, w tysiac miecza zbrojna,
Jadem pryskac i §wiszcze¢ bedzie: Wojna! Wojna!
A z nig gwalt, gloéd, powietrze — sprzezone siestrzyce
Uscielg trupem wokot sasiad okolice,

Bierz sie i ty do miecza... w powszechnej niedoli,
Wynidz... wewnatrz z nierzadu... a zewnatrz z niewoli.
Tak wlaénie kiedy kaniuk na macierz z pisklety
Ostrzy szpony i bije skrzydtami rozpiety,

W tym orzet gdy z kaniukiem o zdobycz sie goni,
Drobne ptasze roztropnie w swym gniazdku sie chroni.
Zda sie, ten czas nadchodzi. Sg wielkie p[owo]dy,
Ze pozar wojny wszystkie ochlonie narody.

Sahib Gieraj, krew twoja — juz pierwsza ofiara.
Nie chciatbym, jako cztowiek, zguby cho¢ Tatara.
Przyznalbym, ze Mustafy wyrok z tobg srogi,

Lecz ze§ zdradzil twdj naréd, twoich ojecéw bogi,
Zes lud wolny zaprzedal, niech przy twym tutowie
Zadrzy, kto panstwo zdradza: kary sie swej dowie!
Nie tyle niegdys wielki zgrzeszyl Cezar w Rzymie,
Ni p6zniej nad Tamizg i Sztuartéow imie,

A przecie od Brutusow, co wolnosci strzegli,

Na podnézku wolnosci krwig zbroczeni legli!
Wolnosci! gdyby kiedy cztek w slabosci stanie
Bostwem cie swym wyrobil i wielbil w balwanie,
Wrodzensza by pobudke mial, sadze co do mie (?),
Jak z wezem Eskulapa czci¢ Jowisza w gromie.
Jakoz, zda sie, czas nadbiegl. Czlek, jak ocucony,
Na wzgarde swej zacno§ci w kajdanach uspiony,
Zaczyna wszedzie my§le¢. Drzyjcie, dumne trony,
Co mniemacie, ze czlowiek dla was jest stworzony!
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Daje wam przyklad pasterz, ktory pasie jagnie:

Shuzy mu, strzeze tylko, lecz pozrec¢ nie pragnie.

Juz to i Burbonowi, co przywykt! od wieka,

Jak orzel na dzierlatke, patrzec na czlowieka,

Rzekt parlament, ze jednej z swym poddanym matki,

Ze brat brata roztrwania¢ nie moze dostatki.

A wy, bogowie moi, Flamandéw narodzie!

Ledwo nie wierze w sekte o duszach przechodzie,

Myslac, ze w was osiadly duchy z dawnych wiekow

Wyzszych nad stabo$é czteka, owych Rzymian, Grekow,
Termopile

sile.

Stysze wasz glos: ,, Ty, Panie, masz wojsko, masz miecze,

Masz stosy, haki, pietna, zaguby czlowiecze,

A my - naszg niewinno§¢, prawa Sciete molem (?),

Tych broniem, za te umrzec raczej jak zy¢ wolem”.

Na ten widok juz ledwo zwac sie chce Polakiem,

Co sie czolgatl... i przed kim? swym lennym Prusakiem,

Co go z hotdu uwolnil [........cccceeeeeiiiiiiii e,

A Rusin, co mych krolé6w mial mie¢ swymi pany,
Dzi§, jak dzikie swe Dunce, ci$nie mnie kajdany,
Depce prawa narodu co do rzadu ksztattu.

Nie masz w naturze zloSci, okrucienstwa, gwaltu,
Ktoérego by Swigtnica Boga i wolnosci

Nie doznata! Zostajem bez praw i wlasnosci,

Bo juz wiem, ze obrony da¢ panstwu nie zdotam.
Lecz nim skrzepne, za wolno§c¢ ze gine, zawolam.

e
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[ GDYBY MOZNA W DNI KILKA... |

Gdyby mozna w dni kilka szczeScie kraju sprawic,
Polak swojg ojczyzne potrafitby zbawic.

Gorliwy w naglym razie, czynny na poczatku,
Szafuje ofiarami zycia i majatku,

Lecz gdzie sie ma okaza¢ duch prawdziwie meski,
Wyzszy nad fawor losu i wyzszy nad kleski,

Gdzie w porzadku, w jednosci burze wytrwac trzeba,
Przyznajmy, tych przymiotow nie daly nam Nieba.

e
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[KWIATY, CO NIEGDYS DALO NASZE POLE...]
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Kwiaty, co niegdy$ dato nasze pole,
Krwig zazyzZnione i potem rodaka,
Kiedy Smier¢ wolal jak cierpie¢ niewole,
Tracic¢ kraj, jezyk, stroj, wiare Polaka —
Zebralem w wieniec, uwilem w bukiecie;
Coz dla Polaka milszego na Swiecie?

Nie byto dziczy w Péinoc czy Zachodzie,
Choc sie pomiedzy wylega tygrysy,
By nie $piewala rycerzow w swym rodzie,
Ilekro¢ wiodla publiczne popisy,
Ponad strumieniem czy gdzie jodla wzrosla
Swym bohaterom chwaly ko§ciot wzniosta.

I nas nieczulo$é, stabo$é niewolnicza,
Ufam, w tak twarde nie ujeta peta,
By dla Zamoyskich czy dla Chodkiewicza
Nie bylo pies$ni, koSciota ni §wieta,
Lecz zeby Polak w swej Swigtyni progi
Wprowadzal obcy i jezyk, i bogi.

WskrzeSmy ich zwloki, ozywmy ich cienia!
Ich nam dzi$ trzeba i rady, i sily,
Inaczej pamieé polskiego imienia
Chyba tam pisma gdzies$ bedg zywily,
A grunt koScioly z naszym majestatem
Obca potege wystawia przed swiaty.

e
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Do MOJEJ MYSLI

Mysli! co mnie od zwierzat oddzielasz natury, co mnie nad
wszelka wynosisz potege, unie§ mnie z poziomych okregow
rzeczy — az tam gdzie$ do szczytu mysle¢ umiejacych.

Zanie$ mnie na lono Miltona — on moze w nowe przybiera
obrazy walke pamietng dumnego Szatana, w ktorej zwyciezony
polegl, a dla cierpienia hanby nie umartl... Z pychy majestatu,
gdzie$ tam na bezden otchlani stracony, nie widzi wiecej ni
blasku tronu, co sobie mys$lal przywltaszezyc... ni hufcow, kto-
rych zbrojny zelazem niebu i ziemi chcial pisa¢ prawa... ani
zakupnych styszy podchlebcow, za wzorem ktorych wszystko
mu stuzy¢ i wszystko §piewac pochwaly mialo, znoszac w ha-
raczu zloto i kadzidia...

Miltonie, natchniety dzi$ bardziej tym stwoérczym dowcipem,
co tylko niebo w darach rozdaje, konicz obraz dumy i niesytosci;
przepowiadaj, co je na koniec czeka; niech te szatany z calg
natura walki nie staczaja i az nad Boga niech sie nie wznosza...

Czemuz wszystkie rymopisy Miltona nie idg przyktadem?...
Czemu na pierwszym szczepie o§wiaty czesto sie podchlebstw
zawiezuje owoc?... Prozno, poeci, wy swoim ojcem zowiecie
Homera, matka jest wasza natura: ta dla pociechy lubo$ci
czuciem napelniwszy serce, w wesolych piesniach wydac¢ go ka-
zala... Glos w piersiach, na ustach uémiech, a w oczach powab
i w calym sktadzie ciala co$ przyjemnego natura ztozyla, gdy
dusza rado§¢ nuci¢ swa miala... Jezeli kiedy w taki obrzadek
wkradto sie podchlebstwo, to chyba zeby pieknosc uwielbic; je-
zeli kiedy co§ nadzwyczajnym tchneto w nim wyrazem, to zeby
mito$é ku swojej Laurze wyzionaé... Bogacz bez duszy i pan
bez serca, bez charakteru nie mial swych piesni.

Ale i Homer, mniemany wasz ociec, Spiewal swych bogow,
lecz im nie podchlebial, a bohatyréw tych w niebo wznosit,
co sie na ziemi miloScig kraju wstawili... Pézniej Cratinus,
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niekiedy §miato, stawnych z wystepkow wytykat; reszta naj-
wiecej podchlebstwa §piewalo... Owidiusz jednak szczegélniej
mnie znudzil, gdy bezustannie na swym wygnaniu i wzdycha,
iplacze... Kiedy sie plaszczy i modli bez konca do swego tyrana,
widze w nim dowcip, ale nie widze duszy czlowieka, co mysli.

I wy, bliznieta poetow — moéwcy, darujcie, ze z was niekto-
rych mys$la ma omine... Demostenesie! jakze§ mi wielkim,
gdy§ swa wymowa calg potege Filipa gromil; gdy swymi glosy
niby pioruny budzisz zdretwiale umysly wspoélbraci... Lecz
po twych mowach, gdy nieprzyjaciel juz napadl granice, juz
wiezil braci, juz panem nazwat sie wolnych, jak byles§ mowny,
bylze§ tak mezny w obronie kraju stawi¢ sie swobo6d?... Czy
to jest pewna, ze$§ ty z cheronejskiej uciekl potyczki i dla swej
ojczyzny kropli krwi nie miate§?... Ale jak wspomne, za jednez
czare z marnego zlota przedac sie mogles§, gdy dawniej Filipa
skarby kupi¢ cie nie mogly?... Rozpacz mnie bierze na takie
wspomnienie... Wielez mi sie cieniéw umarlych ojczyzn z ta-
kimi synami w oczy nie stawia!...

Godzino szczesliwa, na tonie filozofow szukaj mi pociechy...
PézZniej te Swiatta weszly jak blaski Homera, by z mej planety
ciemno§¢ spedzily, lecz mniej lekkoSci i skazy maja... Padaina
niekiedy zac¢mienie, ale to obce sprawuja ciata, co im swym
ruchem zabieglszy droge, w poprzek sie kltadg batwany, by
cien na ziemie rzucily... Jednak spod takiej wychodza zastony
i znoéw dzien dajg po nocy...

Ty, Sokratesie, ty, ksiego Swieta prawd filozoficznych! Nic
nie pisale$, rozmawiate$ skromnie o obowigzkach czlowieka,
lecz gdy ojczyzna obrony zadata, ty$ do nauki obywatela przy-
klad przylaczyl... Powazng lysine odziale§ helmem i piers§,
z ktorej sie chwata dla Boga, pokdj dla ludzi dobywal, twardym
okrytes puklerzem... Stangle$s w szyku na potyczce pod Delium
i Ksenofona zycie ocalile$ — tego, co rzadkim zbiegiem, z twojego
ucznia bedac zolnierzem, cztekiem byc¢ nie przestat...

Ty, Arystydesie, zwany Sprawiedliwy, nie wiem, czy dziela
jakie pisale$, ale twe zycie dziel obywatela jest zbiorem...
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Temu, co¢ sadzil, a pisa¢ nie umial, sam na sie wyrok wygna-
nia$ podpisal, przykladem uczac, jak w wolnym kraju praw
stuchac nalezy... Nie wiem rodzaju twojej nauki, ale to pewna,
ze$ nie tylko mowil za swa ojczyzna, gdy na obradach byles
naczelnikiem, ale meznie w potrzebies ja bronit, gdy nieprzy-
jaciel w kraju wpadl granice... Swiadczg to stawne potyczki
salaminska i platejska, gdzie tak odwaznie walczytes... Ale
to pewna, ze dla miltosci kochanej ojczyzny Temistoklesowi
urazy$ darowal, uczac lud wolny, ze w sprawie powszechne;j
jeden duch wszystkich zajmowaé powinien, a mito$¢ kraju mi-
foSci wlasnej panuje!... Ale to pewna, ze na potrzeby wojenne
odbierales§ sktadki i dobrowolne ofiary... byles podskarbim...
lecz w takim jednak umarles ubéstwie, iz skarb publiczny na
twdj lozyt pogrzeb, corki wyposazyl i synowi do zycia sposob
zareczyl...

Scewolo! moze i ty pisa¢ nie umiales§, lecz reke, co najezdzce
Rzymu chybila, na ogien zaru skazale$, a lubo ogien z wolna
ja pozeral, jednakze usta kraju nie zdradzity...

Lecz bylo wielu, co z trudnych nauk, myS§li zagtebionych ofia-
re swojej niesli ojczyznie... Obywatele filozofowie nie zyli tylko
dla kraju! Imiona §wiete! niechaj was wszystkich pod Archime-
desa uczcze nazwiskiem... On wiele jest godzien przodkowac...
Nocy bezsenne, dni bez pokarmu trawisz, rzadki czleku, glebisz
rachubg przyrodzenia ruchy, wszystkich ciat czesci wazysz na
swej szali... a w pracy tyle na samotnosci, co gmin nie pojmuje,
jakiez masz widoki?... Bronic¢ ojczyzne!... Tam na warsztacie
lejesz zwierciadla, by$ nimi stonce ujawszy w posilek, okrety
palil najezdzcy... W innym zakacie jako mechanik machin
budujesz dziwy, by$§ nimi gmachy nieprzyjaciela druzgotat...
Zawsze matematyczng opatrzony sila, obiegasz mury, mierzysz
okolice, wszedzie obrony w twierdzach i walach utwarzasz
cuda... Wolales swoim przykladem na wszystkich zwanych
uczonych: ,,Ojczyzna niech ma korzy$¢ z waszej nauki”. Miate§
do tronu z krwi Hierona prawo, lecz tobie milszym §wigtynia
nauk byla pobytem; w niej cialo mocnigc wstrzemiezliwym
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zyciem, a dusze wznoszac do prawd czleka godnych, wolales
na §wiat z swojego ustronia: ,,Stuzy¢ ojczyznie pierwsza jest
powinno$¢, prawdziwa stawa i madrosé”.

Ludzie wielcy! westchnglem czule — czemuscie z nami row-
nie Smiertelni, gdy sie we wszystkim tak od nas réznicie?...
Czemuz, by dzieto o$wiaty dokonczy¢, juz nie Swiecicie?... Lecz
gdym ich cienie tak wywolywal, glos ustyszalem jekliwy...
,2DaliSmy przyklad, ten nie mial umrzec!”. A tu jak gdyby
slowianskim jezykiem Konarski zbudzony, co z tych filozofow
duszami spoczywa, ozwac zdal sie z zalem, a razem z pogro-
mem... ,Dalem przestroge!”... Na to, jak piorunem rzucony
o ziemie, zdretwialem!... Na cialo padia niemocy stabo§¢ i mysl
mnie odbiegtal...

e
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RozMOWY I PODROZE OJCA Z DWOMA SYNAMI
T. 1. Cz. 1:

Rozmowa PIERWSZA (WSTEP DO DZIELA)

Przekonany, iz tym pospolicie sg dzieci, czym ich przykitad
i starania rodzicow uczynia, czulem wszystke losu srogosc
w szeScioletnim oddaleniu sie moim od was. Ale zaciggnijmy
zastone na okolicznosci i czasy, ktore was z ojcowskiego wy-
tracily tona; wrécony do was, alboz sie jeszcze z ojca uiszcze
dtugu i z pokojem w duszy do grobu wstapie.

Wszakze, lubo bez was, zylem jednak jak z wami i dla was.
W szkole mych nieszcze$¢ zbieralem do§wiadczenia i prawdy
moralne, abym je dla wspdlnej korzySci do domu z czasem
przyniost. Byla mi przyktadem towarzyska pszczola, ktorg gdy
dalej, jak chciala, unosi burza, zbiera po drodze miodéw soki,
aby je do ula familii przyniosta w pogodzie.

7 tego, co juz w was dostrzegltem, nie jestem w smutnym
przypadku méwienia: ,,Dzieci moich sktonnosci juz sg zatru-
te; dzieci moje nie sg jeszcze w stanie nabywania wiadomosSci,
trzeba czeka¢ wieku rozeznania”.

Wierni religii rodzicow waszych, pelnicie jej przykazania z po-
boznoScia; macie wszystkie poczatki moralnoSci prawdziwego
chrze$cijanina, ktora jest moralnoScia cnotliwego czlowieka; na-
togi wasze sg ku dobremu zwroécone; do skromnego i niewinnego
zycia, do pracy, do uszanowania starszych, do nieprzestawania
tylko z waszym ojcem, z waszymi nauczycielami i wspotuczniami
przykladnymi... Ukochani synowie! moze wiec wasz ociec z po-
ciechg serca powiedzie¢ w swej doli: ,,Juz ziarno zdrowe padio na
grunt dobry, juz sie szczesliwie zawigzalo; zgnilizna nie zatrula go
w zarodzie, juz sie zaczyna krzewié i owoc obiecuje przyjemny”.

Juz wy rozumujecie, to jest, juz wy umiecie z rzeczy jednej
wnosi¢ druga; juz z przyczyny wam wiadomej roztropnie
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wnosicie wypa$¢ mogace skutki. Bez tego natury daru, bez tego
nawyknienia umie¢ mysle¢ nie bylibyScie i do tych szczuplych,
ktore posiadacie, przyszli wiadomosci, ale co wiecej, bez tego
zarodu szczesliwych wyobrazen na waszym umysle nie zajmo-
walaby sie w was ta cheé do dalszych nauk, do dalszego Swiatta
nabycia, ktora w was postrzegam, a o ktorej sie przekonac bylo
moim pierwszym zamiarem.

Wszakze, gdy wam zycie Sokratesa czytalem, gdy z wami
0 jego w prywatnym i publicznym zyciu rozmawialem cnocie,
dostrzeglem, z jakim uczuciem uszanowania dla jego rozpala-
liscie sie moralnosci. Gdy wam z wymowy wzorow czynitlem
wyjatki, z lubos$cia serca stuchaliScie ich harmonig. Gdy wam
wazniejszych umiejetnosci i sztuk tlumaczylem uzytki i piek-
nosci, zawsze was jedne porywaly zadziwienia, zawsze cheé ich
nabycia z oczu waszych czytalem.

Dosy¢ mi bylo w krétkosci wam przetozyc, iz stworzeni do
spolecznosci, urodziliScie sie z obowigzkami dla spoteczenstwa,
ktorych poznac, a tym mniej dopetnia¢, bez oswiecenia sie nie po-
trafilibyscie. Ze stworzeni dla uszczes§liwienia sie wlasnego, drogi
prawdziwego szczeScia bez przewodnictwa Swiata wybrac sobie
nie bylibyscie w stanie. Ze stworzeni, macie Stworce — tego wiel-
kos$¢, madrosc, opatrznoscé uwielbiajg prawda i nieba, i ziemia,
i morza nieme; zaswiadczaja jego wszechmocno$é gluche glazy,
Spiewaja mu chwatle uorganizowane zwierzeta i poziome ro§liny
wyziewajg mu wonig po rosie... Ale cztowiek jeden prawdziwie
oswiecony widzi majestat Jego na calej zawieszony naturze,
czyta obok tronu Jego praw odwiecznych ztozong ksiege, w kto-
rych dla wszystkiego, co stworzyl, przepisal ustawy. Z rozumu
swego ograniczonego nieograniczong Jego madros¢ dostrzega,
z stabosci dzialan swoich o niepojetej Jego wszechmocnos$ci
w dzielach sadzi, z porzadku i harmonii odwiecznej w catym
utworze wyznaje z przekonania: ,Jest Opatrzno$¢” — i przed
Nim jednym jako Panem wszystkiego w pokorze schyla kolano!

Takie prawdy, przekonatem sie, doszly waszego sercai w nim
osiadly. Z tego przekonania powziawszy wszystkie o waszych
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sklonno$ciach dobre nadziegje, o potrzebie o§wiecania sie diugie,
co by by¢ mogly, zamilczalem wywody i odestalem was krotko
do dos$wiadczenia. Wiecie wszak dobrze, ze stonce to Swiatlo
fizyczne: dziala owocu dojrzato$é, nadaje mu smak, wonig
i koloréw przyjemno$é; przeciwnie — ze roslina postawiona
w cieni, ktorej Swiatla nie o§wieca promien, czesto pelna jadu,
zawsze jest wpol zwiedla, cierpigca i blada; owoc, co zawigze,
najzwyklej nan zgnije, ale nie dojzrzeje... Tak wla$nie rozum,
to §wiatlo moralne, wydoskonala tylko cztowieka istnosé, zbliza
go do jego stworcy, czyni go uzytecznym dla drugich i dla siebie
mitym. Przeciwnie cien moralna, niewiadomo§¢ — dziczy go,
zatrutych nalogéw jadem zaraza; spoleczno§¢ nie ma z niego
wsparcia, on sam w sobie prawdziwego szczeScia znalez¢ nie
moze.

Ale zebym te rzecz skonczyt, dodam wam jedne jeszcze uwa-
ge: iz zyjecie w epoce tak rozszerzonych wiadomosci ludzkich,
ze niewiadomiec ani sie dzi$§ ukry¢, ani bez wzgardy wyniSc¢
na $wiat nie moze. Wszystkie kraje znaczenie, bogactwa
1 pomy§lnosci swoje z miary rozpostrzenionej u siebie sztuk
i umiejetnosci masy rachuja. Czlowiek gruntownie oSwiecony
jest obywatelem wszystkich narodéw, cztonkiem wszystkich do-
brze urzadzonych familii... Wszystko wiec dzi§ wota na milosé
wlasna, aby sie oS§wiecaé, stad ojcowie, matki nekajg swe dzieci,
aby sie uczyly, filozofowie przepisujg prawidla wychowania,
wszystkie rzady prawomierne o$wiatg publiczng sie trudnia.

Moglbym wam tu rozliczne uczonych czytac dzieta: jednych,
co zarodu i rozwijania sie przymiotéw rozumu ludzkiego
wyjaéniali nastepstwo przez metafizyke; innych, co stopnie
nauki stosownie do kazdego wieku i stanu wymierzy¢ w swych
dzielach rozumieli. Ale te filozoféw §wiatla sg raczej dla na-
uczyciela, co ma prowadzic, jak dla mtodego ucznia, co sie ma
reki przewodniczej trzymad, co sie ma bez straty czasu uczy¢.

Zaspokojeni zaczym, ze moim szczegélnym pragnieniem
jest wasza stawa, wasza szczeSliwos$c od cnoty i §wiatla nie-
oddzielna; zapewnieni, ze znam wasze moznoSci fizyczne
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i moralne; przekonani, ze dochodze, co wam data natura, a co
wam da¢ moze praca: oddajcie sie z zupelng ufnoscig rece mej
przewodniczej, zostawcie przy mnie rozktad waszej instrukcji
i nie badajcie sie nawet o powody mego w niej wyboru. W miare
waszej aplikacji odkrywac sie wam beda moje zamiary, w miare
waszego postepowania bedziecie w stanie rozpoznawac wasza
kolej — bedziecie wiedziec, gdzie jestescie, skad idziecie i dokad.

W edukacji waszej nie chce sobie przywlaszczaé w publicz-
noSci nazwiska literata, ale chcialbym w oczach cnotliwego
zastuzyc¢ na imie dobrego ojca. Co do was, nie tak znowu z po-
wagi ojca, jak raczej z mocy do$§wiadczenia przemawiac bede.
Uczac sie lat wiele, jezeli korzystnych lat licze mato, straty
przyczyna zawigzala sie dla mnie w uchybionej poczatkowe;j
instrukcji, w zle kierowanej w naukach mlodosci, tak iz zblizo-
ny do grobu nauczylem sie dopiero, jak by sie uczy¢ zaczac na-
lezalo. Takie doswiadczenia chcialbym wam oddaé w korzySci!

RozmowA DRUGA: O EDUKACJI W POWSZECHNOSCI

Z mnostwa dziel o edukacji pisanych sadzi¢ mozna, ze dzieto
z siebie jest trudne, ze dotad na pewnych prawidlach nie jest
osadzone; z wielo§ci praw w dawnych i dzisiejszych narodach,
co do instrukeji publicznej przyjetych i odmienionych, zawia-
zana trudno§¢ w rzeczy widziec sie rownie daje.

Jedna jest odwieczna i powszechna prawda, ze instrukcja
jest duszg cial ucywilizowanych, ze jest skutkiem spotecznosci
cywilnych. Familie pragng widzie¢ na lonie swym rozrodzone
cnoty i talenta; narody przez o§wiecenie wychodzg z barba-
rzynstwa, rzady biorg swa trwalos¢ z uksztalconego ducha
publicznosci.

Znali to w kazdym wieku ojcowie i prawodawcy; troskliwosc¢
prywatnaipubliczna zawsze do tego zmierzala celu. Przyczyny
jednak oporem idgcego dzieta do swej doskonatoSci sg bardzo
liczne albo raczej jak opinie ludzkie prawie niezrachowane. Be-
dziecie je mogli z czasem rozbierac i wazy¢, a co wam na teraz
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by¢ potrzebnym do tej wiadomosci osadzilem, w szczuplym
pokazatem obrazie. WidzieliScie lubo za jednym rzutem oka, jak
wiekow wiele walczyl rozum z uprzedzeniem, prawda z bledem.
Przebieglem z wami te smutng przestrzen ciemnoty, w ktorej
§ladow oSwieconych ludzi nie bylo. Stabo wschodzace oSwiaty
zorza w jednastym dalem wam widzie¢ wieku, przydawszy, ze
dopiero pietnasty gotowal czastkowe zwyciestwa zdrowego
rozsadku nad nierozumnym uprzedzeniem. Powstawaly juz
wszedzie szkoly narodowe, a lubo w nich jeszcze myslec¢ i watpic
zakazywano, systema jednak nauk, ta mechanika instrukgcji
uorganizowana, dawala uczacemu sie prace natogiem, a przez
nig trafial talent na droge rozwagi.

Z czasem, gdy juz nic wschodu §wiatta wstrzymac nie moglo,
sposoby nauki dawne poprawione i rozpostrzenione zostaty,
najwieksze talenta po§wiecily sie na nauczycielow ku ustudze
publicznej, gltebokich prawd filozoficznych pojecie przyjem-
nouczone piora zlatwily. Zgola, iz bez uprzedzenia myslacy
wyznac¢ musi, ze nigdy $wiatla tyle, ile w czasiech naszych dla
nauki powszechnej zgromadzonego nie byto.

W takim lubo dostatku, w takiej obfito$ci materiatéw skar-
zg sie jednak przyjaciele ludzkosci, ze budowa idzie oporem. Ze
serce i rozum czlowieka mato z tej rozpostrzenionej o§wiaty dla
szczesliwosci powszechnej zawigzaly nadziei. Nie skarza sie oni
na nierozplod wiadomosci, na nature instrukcji, ale jej urza-
dzenie nie bez przywar znajduja i niedoteznos¢é wewnetrznej
szkol policji wytykaja.

Rozumiejg jedni, ze masa narodéw bez przyzwoitych sposo-
b6éw o$wiecania sie jest zostawiong. Pospolicie mniemajg dru-
dzy, ze gradacja nauk, co by stopniami rozwigzywala wlasnosci
pojecia, nie do§¢ jest w sposobach uczenia zachowana. Czesto
podobno rozklad nauk nie jest przystosowany do dowcipu i sta-
nu ucznia, a nauczyciel nad sity swoje bywa obarczony praca.
Ale co do§wiadczenie zda sie potwierdzac¢, uwaga jest wielu, ze
od dawnego despotyzmu z nagla do samowolnosci rozwiagzlej
przeszla szkolno$é. A ze kazda ostatecznosé jest szkodliwa, ze
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zawsze badz jakich sa rodzajow btedy, w swoich sie skutkach
z soba schodza, przeto jak dawniej zbyt ociezale i twarde
bakatarstwo, tak znowu dzi$, zbyt lekko przez mniemanie,
osadzone zwierzchnictwo starszyzny jest przyczyna, ze serca
mlodziezy nie do§¢ prostuje moralnos¢, rozum nie dos¢ grun-
towne o$wieca $wiatlo. Powiem: jezeli dawniej zbyt $ciesnio-
ne granice myS$lenia i rozumowania utrzymywaly czlowieka
w dlugim dziecinstwie, wypadnie znowu, ze bez zapoér i granic
uniesiony poped pierwotnych ogniow mtodoSci przedwczesng
zgrzybialo§cig §wiat zasmuci.

W pierwszym zawigzku spoltecznosci ludzkich dom rodzicow
byt szkotg dla mtodych, ich nauka byly podania i przykiad od
starszych wziety. Stad to w owych wiekach to uszanowanie
zyskiwal wlos siwy, jakie jeszcze u Spartanczykow do ubostwie-
nia prawie odbieral. Gdy wiadomosci ludzkich rozszerzyly sie
granice, dom rodzicéw przestal by¢ szkolg, ale na tej miejsca
filozofowie otworzyli szkoly swoje. Ta nowa klasa ludzi, przod-
kujac spoleczno$ci moralnoscig i §wiatlem, o§wiadczyla sie by¢
nauczycielem rodzaju ludzkiego. Ludy cale w masie, jak obacze-
my u Grekoéw, na §wieto narodowe zgromadzone, o moralno§ci
i uzytkach pism filozofow, o pieknosci ptodéw sztuki ostateczne
z majestatu swojej wolnoSci wydawaly wyroki. Nie same na-
wet okrzyki i poklaski potozyly ceche powszechnego zdania
na dzielo — stworca jego, kiedy zashuzyl, wystawionymi posagi
unieSmiertelniony zostal, a do uszanowania publicznego w zyciu
uroczyste naby! prawo. Ile razy Plato zgromadzonemu poka-
zal sie ludowi, powstawal caly na znak uszanowania filozofa.

W takim stanie rzeczy widziemy, iz chcacy sie uczy¢ do-
skonali¢ mial wzietoScig powszechna, wiecej — mial uchwalg
narodow wymienionych dla siebie nauczycielow i zareczone do
na§ladowania cnét wzory. Bez bojazni zatem wpadnienia na
bledne rozdroza trzymal sie w nauce linii reka publicznosci
wytknietej. Nie bylo obawy dla chcacego sie doskonali¢, aby
w wyborze nauczyciela zostal zdradzonym; szlo raczej o to,
aby byl godzien zostac przypuszczonym do jego szkoty.
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Odmienita sie zupelnie posta¢ wychowania z rozszerzonymi
potrzebami i wiadomos$ciami ludzkimi — najszczegdlniej atoli
wynalazek druku epoke instrukeji publicznej zupelnie nowa
oznaczyl. Kazdy autor stat sie dzi$§ nauczycielem §wiata, a tych
wielo§é juz by dzis$ bylo trudno zrachowacé. Po wszystkich znacz-
niejszych miastach krociami ksiazek napelnione sg biblioteki;
wszedzie po ksiegarniach, po drodze — powiem — spotykamy
druki. Na ten widok chwalebna czesto w miodym che¢ sie bu-
dzi, ale z niewiadomosci wybor go zdradza¢ moze. Na wszystko
chciwg rzuca reke i zaczyna czesto czytac dzieta, na ktorych by
mial koneczy¢ albo ktorych czytaé nigdy nie miatby.

Bez wiadomosci bedac nastepstwa po sobie pisarzow, nie
znajac lancucha, co z sobg umiejetnosci i sztuki wigze, nieprze-
strzezony o nowej metodzie, ktéra dzi§ nabycie wiadomosci
ulatwia, uchybia porzadku w nauce, btgka sie w zawilosciach,
pracuje bez korzysci, a czesto falszywymi wyobrazeniami rzeczy
z autora wzietymi serce truje i rozum zacimia.

Prawda, trudniag sie dzi§ bardziej jak kiedy rzady edukacja
publiczng, do§wiadczenie uczy nas jednak, iz mniej jeszcze jak
mierne talenta, zrobiwszy sobie z nauczycielstwa rzemiosto,
wyrzadzaé go wsrzod spolecznosci, na tonie niewinnych fa-
milii maja Smialo§¢, a w tym wlasnie zawiezuje sie poczatek
strat wielu dla mtodego, smutku dla starszych i nieszczesé dla
spolecznosci calej. Pierwsze wrazenia na umysle czlowieka sg
najdzielniejsze i najtrwalsze — od pierwszego kroku nauczyciela
caly postepek dalszy ucznia zawi$nie, od pierwotnie zaszcze-
pionych w sercu niewinnym prawidel i mnieman cala jego
moralno$é swoj gatunek i rodzaj wezmie.

Ale juz zda sie, pisze dla wielu, gdy tylko dla was pisa¢ mam
w zamiarze. Z tym wszystkim nie jest to od rzeczy i wam o tym
wiedzie¢, a wracajac sie co do nas, powiem, iz mimo te wszyst-
kie uwagi, winszuje wam szczerze epoki rozpostrzenionych
wiadomosci, w ktorej sie urodziliScie. Widze i uwielbiam dobro
w rzeczy, zupelnej doskonalosci w cztowieku ani w jego dzietach
nie szukam.
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Winszuje wam — powtarzam — epoki, w ktorej sie urodziliscie,
bo w niej z do§wiadczenia widze o§wiecone drogi postepowania
dla wszystkich klas ludzi, dla wszystkich stanow w spolecz-
nosci, jaka sie komu pusci¢ wypada. Juz dzi§ umiejetnoSci na
pewnych osadzone zostaly zasadach, a ich nauka wyja$nionymi
zlatwiona jest metody. Juz dzi§ — powiem — przygotowane sa
wszystkie §rodki do nabycia wszelkiego rodzaju wiadomosci,
idzie tylko, aby je umie¢ wybrac i dobrze wybranymi do swego
zamiaru postepowac.

Cata wiec, zdaloby mi sie, wypada w dzisiejszym stanie rze-
czy dla ojcéw i matek przestroga, aby samo nazwisko: akade-
mia — biblioteka — nauczyciel — podro6z za granice i inne imiona
zwyklych sposobow edukowania nie usypialy ich troskliwos$ci
wzgledem uksztalcenia serca i rozumu miodego. Sg tak nazwa-
ne akademie, gdzie juz w przewroconym porzadku naturalnym
uczniowie rozkazuja nauczycielom. To jest szkola rozpusty, pton-
nik zlych synéw, rozkrzew zlych obywateli, zardd ztych ludzi.

Sa tak nazwani nauczyciele, ktorzy liczne przywary serca
lekkimi ubarwiwszy talenty, w najem sie dajg. To sg ciarlatani,
co z przywileju swego §mialo na Swiat moralny sprowadzajg
wszelkiego rodzaju kleski a chlosty, a nadzieje rodzicéw i kraju
zabijaja.

Dziecko w kolebce bierze fizycznie pokarm i bawidla, jakie
mu mamka podsunie; ono nie ma znajomosci wyboru. Czlo-
wiek uwazany moralnie w pierwszej mtodoSci zawigzku jest
réwnie nowy przychodzien w Swiecie uczonych. Wszystko mu
jest obcym, wszystkiego sie uczy, wszystko czyta, co mu na-
uczyciel podsunie, a z tego, co mu przed zmysly pierwiastkowo
przedstawionym zostalo, pierwsze na rozumie jego rodza sie
wyobrazenia, pierwsze w duszy zawiezuja sie sposoby my§lenia
i z tych na cale juz zycie urabia sobie opinig, wiecej — z tego
wzgledem Stworcy, innych stworzen i siebie samego przyzwoite
albo falszywe obejmuje pojecia.

Czlowiek nie jest jak tylko natég — do czego w pierwszych
dniach zycia ciato i dusza nawyknie, z tym pospolicie wchodzi
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do grobu albo z wielkg pracg i trudem odwyka krzywo chodzic¢
i krzywo myslec.

Znali to dobrze filozofowie, owe pierwsze i przewodnicze $wia-
tla rodzaju ludzkiego. Pitagoras, przeszedlszy przez wszystkie
przykrosci szkoly egipskiej, gdy sie po catych niegdy$ Wloszech
stawa jego rozniosla, zbiegali sie z stron wszystkich do jego
akademii uczniowie, ale on w ich przyjeciu bardzo byt trudnym.
Starat sie najpierwej przekonac¢ o nalogach mtodego, do ktorych
nawykl z dziecinstwa. Z takiego badania wypadalo czesto, ze juz
zepsutych, blednymi przesady zarazonych, na pie¢ lat nowicjatu
skazywal, nim ich do szkoty swej publicznej przypusScit.

Tu mi wypada uwage wam krotka zrobié, iz nie dziwujcie sie,
gdy z czasem nadzwyczajnych cnét w starozytnoSci widziec
bedziecie wzory. Przypomnijcie sobie, ze Sokratesy, Platony,
Pitagoresowie byli nauczycielami i ze uczniéw powolnych sobie
znalezli. Skarza sie dzi$§ czesto spolecznosci na brzemie niecnot,
ktore ich tloczy, ale bo o takich nauczycielow i uczniéw trudno.

Juz w wieku swoim skarzyt sie Tacyt na rozszerzone rézne
potrzeby i ksiag mnostwo. Ut multarum rerum, sic litterarum
intemperantia laboramus. Coz by ten wielki cztowiek powie-
dzial, gdyby zy! w dniach naszych?! Mimo jednak wszelkie dla
niego uszanowanie, powiedziatbym, iz skarzy¢ sie na pism
obfitos¢, jest przesadem lub zbytnig mizantropia. Wyrzucac
sobie raczej mieliby starsi, ze mlodemu nie wskazali od razu
nastepstwa w czytaniu autoréw, a mlédz ma prawo skarzyc sie
na nauczycielow, ze ich tej niestrawnosci literackiej nabawili.

Tu jest, na czym zakoncze krotkg mojg uwage o dzisiejszym
wychowaniu, gdy powiem, ze dzi§ bardziej jak niegdy$§ na tej
rozszerzonej przestrzeni literackiej potrzebuje mlody reki
przewodniczej, aby na los mylny nie zostal rzucony, aby krok
jego pierwszy na bledne nie wpadt rozdroza. Ta reka, to oko
dozorcze by¢ nie moze tylko szczegélnego i o§wieconego przy-
jaciela. Powiedzialbym: tylko ojca! tylko matki! Zdanie to prze-
cie moje, jezeli ma za sobg wszystkie dowody w teorii, liczne
znoéw ma przeciw sobie trudno$ci w doSwiadczeniu. To wiec
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tylko dlatego wspomniatem, abym wam, ukochani synowie,
przekonania mego, co do mnie, nie zatait.

Postepujac zaczym do naszego zamiaru, poniewaz jednego
i powszechnego uczenia sie sposobu nie mamy, uloze z ich mno-
stwa taki, ktory by z przekonania mego mial was najprosciej
1 najtatwiej do nabycia wiadomosci potrzebnych prowadzic.
Poniewaz w kazdej metodzie mozna by upatrzy¢ niedoskona-
oSci od dziel czlowieka nieoddzielne, wybiore taka, ktora by
ich co do waszego wieku, pojecia i dalszych zamiaréw miata
jak najmniej. I na tym zalezy cala sztuka poczatkowego prze-
wodnictwa; owszem, w zaczeciu poczatkowym nauk nie masz
trudnosci, jak tylko dobrze zaczac.

Czytalem ja wielorakie przepisy i obszernie zebrane rysy do
edukacji, ale to najczesciej sa blasku pelne materiaty do wynio-
slych gmachéw reka najwiekszych budownikéw zgromadzone,
ktore do poziomej chcie¢ uzyc schroni, wiecej jak préznoscia, bo
by bylo nierozsadkiem. Tamto byli zwykle wielcy nauczyciele
dla wielkich uczniéw przeznaczeni, na ktérych wydoskonalenie
serca i duszy wszystkie sie filozofow sktadaty swiatta. Wszystka
moca metafizyki chciano w nich wmoéwic, jak zaczynajg czuc
i my§le¢, wszystkimi prawidtami logiki chciano ich nauczyé
porzadnie my§le¢, pisac i rozumowac.

Nie wchodzac, czy tylu rzadkich mentoréw pracom odpowie-
dzieli uczniowie, zawsze nam wielkich ludzi chwalebne zamiary
uwielbia¢ nalezy, chcieli oni z udzielnych panéw porobié Solo-
now, Tytusow; chcieli w rzadach republikanckich obywateli do
milo§ci dobra publicznego, do cnoty naklonié; chcieli ich w wia-
domosciach prawodawcom potrzebnych gruntownie o$wiecic.
Zgola ci wielcy nauczyciele pisarze i te niezaprzeczong wskazali
nam prawde, iz w edukacji czlowieka i na nature rzadu, pod
ktorym zy¢ mu wypada, wzglad mie¢ nalezy. Cycero, kiedy juz
o rzeczy pospolitej rozpaczal, o powinno$ciach tylko czlowieka
do swego syna pisal.

Co do mnie, ukochani synowie, w nieszcze§liwej doli posta-
wiony ociec, skromnego Russa odzywam sie do was usty.
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Umiejcie co, umiejcie jaka sztuke, umiejetnosc, aby gdy was
dziwaczne opusci szczeScie, w nauce waszej do przystojnego
zycia a bez podlosci znalezliScie sposoby. Niech wam beda
przyktadem tylu uczonych, ktérzy badz do nieznajomego kra-
ju z rozbitej uratowali sie fodzi, wszedzie goScinno$c i potrzeb
swych opatrzenie znalezli. Cztowiek moralny i o§wiecony jest
obywatelem $wiata. Zadna reka drapiezna, zadne zte fizyczne
wydrze¢ mu jego rozumu skarbow nie potrafi. Wszedzie, gdzie
sg ludzie, znajdzie w nich braci, a gdzie ich nie spotka, sam
z sobg zyje szczesliwy.

e
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RozMOWY I PODROZE OJCA Z DWOMA SYNAMI
T. 1. Cz. 2:
POCZATKI HISTORII NATURALNEJ

RozMOWA PIERWSZA

,Zebyscie rozumieli, co to jest historia naturalna, trzeba zeby-
Scie najprzod wiedzieli, co znacza te stowa «historia» i «<natura»”.
Od tego radzil zaczac nauke tej umiejetnosci w szkotach publicz-
nych uczony Daubenton; od tego, za Swiatlem tak wielkiego idac
meza, zaczynam z wami, ukochani synowie, rozmowe moja.

Historia jest opowiadanie rzeczy wiadomosci cztowieka god-
nej. Dla miania wyobrazenia, co jest natura, trzeba sie wznie$¢
myS§la az do Stworcy wszystkiego, ktérego ona pilnie dopetnia
prawa w swych plodach. A za czym - historia naturalna jest
historia plodow natury.

Taki dal opis umiejetnoSci tenze sam gleboki naturalista,
pragnac, aby w krotkim a jasnym obrazie mogt do razu uczen
mlody rzecz widziec i objac. Taki opis wam podaje przekonany,
iz w nim nature nauki waszej postrzegacie.

Podobnie krétka a jasng postepujac dalej droga, wiedziec
wam nastepuje w ogole, iz plody natury na dwa wielkie dzie-
la sie podzialy.

1° Na ciata martwe (corps bruts), jakimi sg wszelkie kopa-
niny i kruszce, ktore ani zyja, ani czuja, ani karmy od natury
nie biora.

2° Na ciala mniej lub doskonalej organizowane (corps orga-
nisés), jakimi sg rosliny, ktére natura, zywiac i mnozac, daje
im pewny stopien czucia i wymiar zycia; jakimi sa réwnie
wszystkie zwierzeta, ktéorym przyrodzenie, dawszy rézne
potrzeby i zmysty do zachowania jestestwa, przydato wolnosé
przenoszenia sie z miejsca na miejsce — cztowiek miedzy nimi
odebral rozum i z nim doskonalnos¢.
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Z takich oddzielnych wlasnoSci historia naturalna podzielila
natury ptody na trzy rody. Na zoologia, na botanike, na mine-
ralogia albo co jest jedno:

—na rod zwierzecy (le regne animal)

—na rod ro§linny (le regne végétal)

—na rod kruszcowy (le regne minéral)

W rodzie zwierzecym czlowiek pierwsze trzyma miejsce —
przez duszy swej zacno§¢, fizyczny ksztalt w postawie i wnetrz-
ng organizacjg od innych sie r6zni. Ma dzielno§¢ mys§lenia i ro-
zumowania, stworzony jest do towarzystwa i doskonalenia sie
odebratl od Stworcy wladze.

Co sie tycze innych zwierzat, podzielono je dla zlatwienia
nauki na rézne klasy, jak sie o tym z porzadku nabywajacych
wiadomosci dowiecie. W powszechnoSci dzielg sie na zwierzeta
z pacierzowa koScig i krwia czerwong (Animaux vertébrés et
a sang rouge) i na zwierzeta bez pacierzowej kosci a z posoka
bialg (Animaux invertébrés a sanie blanche). Po takim ogol-
nym zwierzat charakterze dzielg je zwykle na jednascie klas
szczegolnych. 1° Na te, co piersig karmia, i te sg zyworodniki
(Vivipares). 2° Na te, co sg jajoptody (Ovipares), jak ptaki.
3° Jak sg gadziny czolgajace sie (reptiles). 4° Jak sa ryby. 5° Na
te zwierzeta posoki bialej, jakimi sg rézne gatunki §limakow
z konchg albo bez konchy (molusques). 6° Na tuskowate (cru-
staces), ktore zwykle tuske swa w pewnych epokach zrzucaja,
jak rodzaj rakow. 7° Na rodzaj pajakow (Arachnides). 8° Na owa-
dy (insectes). 9° Na robaki (vers). 10° Na §limaczki bezgltowne,
ksztalt gwiazdki majace (Radiaires). 11° Na polipy (Polypes)
albo zwierzokrzewy, czyli zoofity. Ostami rodzaj zwierzecy —
zblizony do ro§liny lub kamienia.

Kazda z tych klas ma swoje dzieje obszerne i osobne oddzialy.
Czyniac poréwnanie od czlowieka az do skamienialego polipa,
gubi sie pojecie w tym niezmiernym tancuchu ogniw, z ktorych
ostatnie ginie w swej drobnosci, nalezy jednak do sktadu bu-
dowy stworczej i one zamyka. Wprowadza w jej cale zwigzanie
niezmierne §wiatlo anatomia przyréwnywana (I’anatomie
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comparée), ktéra porownywajac, co do fizycznosci, wszystkie
z sobg zwierzeta, zaczawszy od czlowieka az do polipa, dowo-
dzi réznice w organach uczucia, w ruchu, w cyrkulacji krwi,
w oddychaniu, w braniu pokarmu itd., zgota kazdego zwierzecia
rozbiera budowe i nawzajem jedne do drugiej stosuje. Tej naj-
trudniejszej podobno umiejetnosci jasna daje metode gleboko
uczony Cuvier w Paryzu'; zyczy¢ by tylko trzeba, aby stabe
jego zdrowie tak nieSmiertelne dokonato dzieto.

Ile wam osadze potrzebnym, nie zostaniecie w zoologii,
czyli czesci historii naturalnej co do rodu zwierzat, bez pewnej
wiadomosci. Wezmiecie ja z kolei nauk, na teraz przestaje na
daniu wam ogdlnego o niej wyobrazenia.

Przystepujemy z porzadku rzeczy do rodu roSlin, czyli bo-
taniki.

Z poczeciem sie ludzi poczela sie niemylnie i botanika, ale
ona sie ograniczala dlugo w znajomosci niektérych oddziel-
nych ziél lekarskich na choroby i rany, pézniej w poznaniu
uzytecznych do poczatkowych kunsztow. Az tez z czasem
rozciggnela sie botanika do zi6t w powszechnosci i stad na-
zwano jg zielna nauka (res herbaria). Pdzniej znajomo§¢ drzew
nazwano z greckiego dendrologie, a znajomo§¢ zi6t phytologie;
az tez na koniec wyraz botanika zawart w sobie caly rod roSlin.

Przedmioty tej umiejetnosci mnoza sie co dzien przez obser-
wacje, dochodzenia i podroze; z powodu tak rozpostrzenione;j
wiadomoSci przymuszeni zostali uczeni stworzy¢ wyrazy, zgola
caly jezyk, aby o niej méwic; nada¢ imiona, aby jedne rosliny
od drugich rozréznié; ulozyé pewne metody, aby wszystkie
w pewnym porzadku osadzi¢. Do wiadomosci charakteru ze-
wnetrznego kazdej rosliny przydano szczegély o jej organizacji,
wlasnoSciach, ojczyzZnie i sposobach jej mnozenia, a na koniec
podano prawidia mechaniczne, jak zbierac ziota i usposobié¢ do
zachowania suche, czemu nadano nazwisko zielnik.

1 Lecons d’anatomie comparée de Cuvier, Paris, t. 2.
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Z takowego postepowania nauki botanika uwazana jako
umiejetnos¢ ma dzi$ trzy celniejsze przedmioty.

1° Wiadomo§¢ organizacji rolin, czyli poznanie tych ciat, kto-
re do ich rozplodu naleza, jakimi sg w kwiatach petek nasienny
(etamine) i otwor zarodu (pistil). A w zbozach i drzewach rézne
nasienne ziarna. Rownie znajomos$c¢ tych czesci, ktore z zarodu
wyprowadzajg rosliny, rozwijaja je i zywia, jakimi sg korzenie,
klacze u zidl, pnie u drzew, kora, galezie, liscie itd. zgota tych
wszystkich organéw zarodnych albo zycie utrzymujacych, kto-
re gdy sposobem naturalnym czy przypadkowym obumierajg
i sobie wlasciwych ustug roslinie nie pelnia, roslina przestaje
by¢ i rozmnazac sie. A tu wam uwazacé nalezy, iz méwiemy
szczegoblnie o sposobach, ktérymi przyrodzenie rozmnaza ro-
§liny, zamilczawszy na teraz o tych, ktore sztuka wynalazla,
jakimi sg szczepienia itd.

2° Wiadomo#$¢ wlasnosci wszelkich roslin, w co najwiecej ma
wplywu klima, ziemia, ktora je rodzi i zywi, tudziez sposob
ich pielegnowania i utrzymywania. Z takowych uwag nastapi
wiadomo$¢ skutecznego ich uzycia do réznych potrzeb.

3° Najwazniejszym przedmiotem do nauki tej umiejetnosci
jest pewna metoda, ktéora w pewnym porzadku mieszczac
wszystkie ro§liny na rodzaje i gatunki, utatwia ich pamiec i na
samo wspomnienie wystawia obraz ich charakteru.

Nie tu jest miejsce, abym wam obszerne dal wiadomosci
o tym trzecim przedmiocie botaniki, ogranicze sie wam wspo-
mnie¢, iz dla utatwienia ledwo objetej nauki przeszio 20 000
gatunkow znajomych ro§lin mamy metode pana Turnefort,
mamy systema Lineusza (de Linée) i metode naturalng pana
Jussieu.

Nie beda wam obce w swym czasie te trzy metody, za ktérych
Swiatlem prowadzeni, postgpicie w wiadomosci botaniki tak
daleko, jak daleko wam stosowniejsze do waszych zamiaréw
wazniejszych nauki dozwola.

Pozostaje nam ostatni réd kruszcowy. W tej czesci historii
naturalnej ze mam powody widzie¢ was, gdyby mozna zupelnie
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wydoskonalonych, od niej przeto zaczeliSmy juz nasze nauke
gruntownie. Zostawcie — powtarzam — nadzwyczajnym darom
objecie calej historii naturalnej w jej szczegoétach; wy, nabywszy
tyle wiadomosci w zoologii i botanice, ile dobrze wychowane-
mu mie¢ koniecznie dzi$ przystoi, przywiazcie sie szczegolniej
do mineralogii. Dalem wam w niej pozna¢ systema Wernera,
najstawniejszego mineralogisty niemieckiego, i metode pana
Daubenton, nauczyciela francuskiego, a konczy¢ bedziecie wa-
sze nauke podiug najnowszej metody pana Hatiy, ktory — mozna
mowic¢ — nowy grunt dla tej umiejetnosci stworzyt. Nie odrzuca
on w niej —jak wiecie — charakterow powierzchownych i wszel-
kich fizycznych w kruszcach, ale przydat do nich chymiczne
i dotad nieznane geometryczne prawdy, przez siebie odkryte.

W drugim tomie dzieta tego umie§cilem wszystkie rozmowy
nasze o mineralogii; dotad powiedziawszy to, co na wstepie do
historii naturalnej sadzitem wam by¢ potrzebnym, przyste-
puje z porzadku uktadu waszej instrukcji do dania wam tych
wiadomosci, ktore podtug mego mniemania gruntowna nauke
historii naturalnej poprzedzi¢ powinny.

Rozmawiaé¢ wiec z wami bede, ukochani synowie, najprzéd
o teorii ziemi, nastepnie o geografii fizycznej i geografii astro-
nomicznej.

e
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ReGULUS wWODZ

Regulus poszedt! od radia hetmanic.

Jeden sie rataj zostal grunt uprawiac.

Juz sie byl zblizyl do Afryki granic,

Juz sie byl poczal przez zwyciestwa wstawiac,
Wtem sie dowiedzial, ze rataj z rozbojem
Uciektl i ukrad! plug i lemiesz z krojem.

Na te nowine pisze do Senatu,

By zona z dzieémi nie cierpiata doli,

Wraca na powro6t do kiecki z szkartatu,

Wraca uprawiac¢ siedem morgéw roli!
Hetman moégt tupi¢, mogt sie oddaé¢ dumie,
Lecz tego czynié cnotliwy nie umie!!

Snem dla nas sa takie cnoty... Regulus przecie byt cztowiek
ione pelnit... Ale nie krzywdzmy i wiekéw p6zniejszych — mia-
ly i one z malg odmiang swoich Rzymianéw, zamilczeni tylko
w ukryciu zostali... Z zrazeniem od cnoty stawiamy szczego6lnie
na widok zuchwale i wielkie zbrodnie... Liczemy zwykle zlych,
a szczeSliwych niebaczni, ze istotnie przez cnote szczeSliwi,
w pokoju na zmiany loséw patrzacy, sg niezliczeni...

Juz mnie znudzili Neron, Katylina;

Zawsze ich liczac, gdy chce wspomniec zdrade,
Przytaczam zdrajce jedynego syna,

A stami bylych cnotliwych nie ktade.

Ale wyziew calego jadu pada na filozofow... To sg przecie
falszywe potwarce tego imienia; ci, ktorzy niemoralnoScia,
podloscig truja obyczaje, znizajg dusze i stworzenie rozumne
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w zmystowe zamieniajg zwierze... Nie tak mys$leli prawdziwie
madrzy.

Szukasz prawdziwych doj$¢ madro§ci wzorow?
Masz Sokratesow i uczniéow Platona.
»Tajny jest — rzekli — szczep pierwostny tworéow,
Jak sie byl poczal z Wszechmocnosci tona!
Lecz ze szczep widziem i owocow ciala,
Bytla wiec reka, co ziarno zasiala!

Wyznawszy Stworce, juz wiara nas wznosi

Widzie¢ wlasnosci, co mu Bostwo daty.

Wszechmocno$é! ze §wiat zawiesit na osi;

Madros¢! ze prawa dal naturze caléj;
Opatrznym okiem zastrzegl calosc dziéta,
A Sprawiedliwo$c¢ bedzie nas sadzita!”

Tak mysleli prawdziwie madrzy, co filozofow zyskali imie.
Ich nauk owocem byly te cnoty, ktore tylko Swiat moralny do
doskonaloSci zblizy¢ by mogty.

Stad 6w Arystyd, czlowiek... A bez winy!
Stad Leonidas, dziwo Termopilu,
Temistokl wielki z bitwy Salaminy,
Miltyjad, Cymon, z nimi innych tylu,

Co nie pragneli okryci laurami

Jak zy¢ w wolnosci i umrze¢ Grekami.

Jacy nauczyciele, tacy i uczniowie. Kiedy Sokratesy, Focjony
przestali wraza¢ maksymy moralnos$ci, a mniemane dowcipy
Parnasu wyrocznie na wszystko watpliwosci albo pogardy
rzucili ceche, cnét wielu zatracili ziarno.

Jak sie zjawila owa na Swiat tluszcza,
Co z pironizmu wszystkie prawdy ciemi,
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Wyszydza cnote, chuciom cugle puszcza,

Zrobila zbrodniom przybytek na ziemi,
Kazdy chce uzy¢! nie myslac o cnocie,
Wszyscy wiec cierpig w takim glow zawrocie!

Ale tych mniemanych filozoféw obrazy nie sg zamiarem tych
myS$li, wréémy sie do naszych.

e
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ODPOWIEDZ PRZYJACIELOWI. ..

Wybita dla mnie godzina szczesliwa i list od ciebie, szanowny
przyjacielu, mialem pocieche odebradé!

Spocznie w pokoju zeglarz przy kotwicy,
Gdy Niebo burze wécieczone uglaszcze.
Pozbytl sie zolnierz ciezaru przylbicy,
Ognia zelazne gdy nie ziong paszcze.
Tak smutek, sasiad pochylej mej strzechy,
Znikl, gdy twa przyjazn wniosta w nig pociechy.

Przyjazni! pomyslatem tam kiedys, ze gdy madrosc i wszech-
mocno$¢ tworcza nad to, co dala, nie chciala wiecej da¢ §wiatu,
dobroc jej jeszcze, matczynym okiem patrzac na czlowieka,
przyjazn mu w darze przydala!

Ale to dobro czuc¢ sie daje, wyrazié sie nie pozwoli.

Ma nedza jezyk, gdy ja gtéd pobudzi,
Ma go i rozpacz, co w betkocie syka.

Lecz przyjazn, ktora w nieszczeSciu zna ludzi,
Sprawia uczucia, co sg bez jezyka.

Zawiera usta, ogarnawszy dusze!

Przyjacielu, zamilcze¢ musze.

Ale zamilcze¢ nie moge, jakie mi sie snujg przedmioty, na
widok twej reki... Przypomina mi czasy niedawno ubiegte,
w ktorych razem zyliSmy... Wystawia ludzi i rzeczy, coSmy wi-
dzieli, a ktoérych teraz juz poznac nie potrafilibysmy... Kt6z by
to byt przejrzal?... Przyklady nawet dawne da¢ by nam w tym
nauki nie mogly... Chyba czytajac mitologia i przeistoczen bajki
Owidiusza, znalez¢ by sie moglo co podobnego.
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Jakoz zdalo sie, Saturn rzady wznieci,
Lecz przeciwnymi obroty:

Skonezyl, ze pozarl i braci, i dzieci,
Przyobiecawszy wiek zloty.

Tam, jak Faeton, niedotezng dlonig
Ktos§ wiadaé stoncem rozumie.
Wkroétce wszyscy 1zy ronia;
Podjat sie, czego nie umie!

Tymeczasem przykuty do granitu,
Sepom na zer oddany,

Ktos przeklina dni pobytu...
Uciekajmy! to Prometeusz skarany.

Mozna by tak niemal cala mitologia przebiec, ale sie¢ ona
zasadzala na prawdach moralnych, czemu 6w w krwiozercze
zwierze, tamten w twarda zamienit sie skale, inny w przy-
jemne przybral sie liScia i kwiaty... Tu wiecej los tylko jakis
§lepy rzeczy poprzewracal, czego sie domys§la¢ nawet zmystom
zdrowym nie bylo wolno.

Tak tylko moze w czarodziejskiej ksiedze
Wieszcez, przy kuglarstwie rozmawiajac z czarty,
Ludzkich przeznaczen poprzerzucac karty.
Moznoé¢ z bogactwy pochtonety nedze,

Opadty gory, padot wzniost sie w dumie.

Moéwmy: Tak tylko wrozy¢ czarownica umie.

Winszuje ci, szanowny przyjacielu, ze w tej zawierusze i bu-
rzy w spokojne sie schronilte$ zacisze i wzorem Fabrycjusza,
przekuwszy na lemiesz orez, ktérym sie w obronie ojczyzny
wslawile§, pogardzasz ztotem, co by ci ofiarowacé chciano.
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Kto jak ty mestwa przebiegt kolej twarda,
Po drodze komu zakwitl laur zielony,

Na zmiany loséw spoglada z pogarda —
t.z4 jesli zrosi orez zawieszony,

Nie jest to zbrodnia, co budzi rozpacze.

Matki syn ptacze!

Ukorzmy sie, kochany przyjacielu, przed niepojeta wyrocznig
rzeczy!... Prawdziwa madro$¢ kaze ulec w pokoju nieprzela-
manym losom... Zwykle stabi sg winnymi, stabsi na cierpienie
skarani nie tylko w polityce, ale nawet w fizycznym i moralnym
Swiecie; stabo$¢ niedola, nedze w dziale wziela.

Moznego Franklin zastrzegl konduktorem,
Na tkliwos¢ cierpien Hipokrat doktorem,
A Trebonijusz z pandektow przestrzeni
Opatrzyl przemoc do gwaltu i pieni.
Masa wiec cierpien, czy p6zniej czy predzéj,
Tylko dla nedzy!

Nedzo! okropny wydziale dla czleka,

Brat ciebie nie zna... i pies na cie szczeka.

Wiezienia, chlosty na twa kare godza,

Mozniejsi zbrodnie $§mialym okiem plodza.
Masa wiec cierpien, czy p6zniej czy predzéj,
Tylko dla nedzy!

Ten tylko, co przez cnote nic sobie do wyrzucenia nie ma... co
przez rozumu dzielno$¢ wyzszym jest nad wszystkie przygody,
w sobie samym szczesliwosci szuka i te w swym sercu znajduje,
i z pogardg patrzy na wyniesione zbrodnie i zgryzoty losow...
Dotknac¢ go moga, ale nie upodli¢... Zasmuca, ale w rozpacz nie
wpedza... Zaglusza, ale pokoju duszy nie odbiora...

Epiklet w niewoli wiezach byl wolnym, gdy tymczasem
pan jego chuci swoich dzwigal kajdany... Epiklet - jak
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moéwiemy — nieszcze§liwy, ze cierpigcy nedze, w niewoli prze-
cie nawet stanie do zalujacych z uSmiechem powiedziat:
,-.. Jdestem w miejscu, w jakim mnie przeznaczenie postawilo,
jestem spokojny”.

Byli szczesliwi, wielcy przez cnote i rozumu dzielno$é, cheia-
lem ich liczyc¢... Lecz w tych obrazach gdy i twdj, przyjacielu,
z luboécig serca znalaztem, przestalem mys§le¢ o drugich. Na
ciebie moje zwroécitem oko... zda sie, rozmawiam z toba...
Zda sie, iz ciebie, szanowny mezu, do serca przyciskam; z takim
mniemaniem niech wstapie do grobu!

NS
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WASHINGTON

Nie wiem, czy Washington ma swego Plutarcha, ale na jego
zastuzyt pioro... Moze kto§ nawet powatpiewac z czasem, aby
ten maz wielki do wiekéw naszych nalezal, iz on z tych slaw-
nych ludzi byt liczby, ktérych opisal Plutarch, dzielo sie tylko
do czas6w naszych ukrylo.

Co do mnie, ani pism, ani posagéw ciekawy jestem, co go
majg uwieczni¢, od dawna w duszy jego szukam pociechy dla
mojej... Szukam jej jako czlowiek... Szukam cnoty wposrzod
zgrozy wieku, abym bluznierczego ustrzeg! sie jezyka, ze juz
ludzi cnotliwych nie wydaje natura... ze ziemie szcze§liwe
zbrodnie zamieszkaly.

Sa, co w Swiecie fizycznym nie liczg jak tylko wulkany...
trzesienia ziemi, burze i pioruny zbieraja, moru powietrza
kleski rachuja... Sa, co w spolecznosciach ludzkich nie widzg
jak tylko na kare ziemi przepowiadane stwory, co przy postaci
czlowieka, w sierci lwow, lampartow, niedzwiedzi, przy wynio-
stych rogach, z zelaznymi zeby wszystko pozre¢ maja...

Ja w utworach z materii doskonatosci bez skazy nie szukam,
a w rowni, porzadku, zachowaniu wszystkiego dozorcze oko
Opatrznosci uwielbiam... Czuje stabosci ludzkie, chuci i zadz
dostrzegam zapedy, jednakze o cnocie w ludziach nie rozpa-
czam... Washington rozpaczac zabronit!

Z pokrzywdzeniem siebie w popiotach Grekow czy Rzymian
szukamy cnoty; zyje ona i miedzy nami... A jezli niekiedy
mara ja nazwano, i w dawnych wiekach pojaé sie sybarytom
nie dala... Juz Demades w Atenach, co cale szczescie w zlocie
i zbytkach zaktadat, pytal sie Focjona, co mial za powdd gorliwie
stuzy¢ ojczyznie i do spraw mieszac sie publicznych, gdy na tak
skromnym, ba — raczej ubogim, przestawal zyciu?...

Nibym sie wiec dziwil, gdyby dzi§ z Washingtona skromnoSci
szydzita duma i jego nie pojmujac cnoty, gdyby sie pytala...
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czemu sie Ameryki nie zrobil panem? Czemu skarb6w publicz-
nych na oplacenie podchlebcow nie uzyl? Jak bedac zolnierzem,
mogl zostac czlowiekiem? A zostawszy zwyciezca, jak mogt pod
schronig rolniczego szczytu umrzeé obywatelem spokojnym?...

Takie zapytania nie przecza rzeczy, ale jej rzadko§c¢ z wiel-
ko$cig dowodza... Sa bohatyrowie, ktérzy w obozie, potycz-
kach wielko§¢ umystu dowodza, ale pod laurami samymi soba
wladnaé nie umieja... Méwitbym — przez podte podbici zadze,
przestawszy by¢ generalami, przestajg by¢ ludzmi wielkimi...

Musza mieé zwyciezcy zdatnosci wiele, zaprzeczy¢ nie moz-
na... Wszystkie burzliwe i §wietne talenta sa im zwykle wla-
sne... I owszem, z pokrzywdzeniem braci natura wszechwiadna
matka jak polubnym synom daje im zaraz w pierwszym zawiaz-
ku samorodne dary, co geniuszem zowiemy... Lecz tych lask
ogrom, jezli na gruncie dobrego serca nie osiadl; jezli sprawie-
dliwo$¢ i umiarkowanie, jezeli — skoncze — lito§é z ludzkoScig
podpoér mu nie daty, ogrom ten — powiem — przytloczy istote, co
ja w pyche uniést, i lez strumienie wyci$nie na ziemi!...

Wylagl sie takim na chloste ziemi 6w Aleksander, co na-
zwany Wielkim... Przebiegl jak piorun — powiadajg — ziemie...
Byl nadzwyczajny w wszystkich swych dzietach - ja temu nie
przecze, ale sie pytam: c6z stad za korzys$c dla niego i §wiata?...
Sobie przedwczesny grob wykopal dumiec i niezliczone ofiary
w nim zlozyl... Zaburzyl ziemie, ludzkos$é zasmucil, do zbrodni
wszystkie otworzyl drogi, zadnej nie wskazal do cnoty!...

Nie ten charakter mego bohatyra... nie wiem, czy imie wiel-
kiego mu dadza... Kurcjusz do swej wymowy nie tyle miatby
z jego dziel zywiotow... Lecz ludzkosé¢ czulej, wymowniej wy-
rzekla: ,,... On dal swej ziemi pokdj i wolnosé, obcej napadem,
hupem nie zasmucil”.

Zostawiam tu podchlebcow wielkich Aleksandrow, ja ide dalej
§ladem bohatyra zbiera¢ me pociechy.

Washington nie nalezal do tych zwyciezcow, co innego prawa
nad sile nie znajg. Sprawiedliwosci zwykle prawidta dla pospo-
litego gminu by¢ sadza, a w swoich zapedach tak ida daleko,
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jak im daleko fizyczna moznosc¢ dozwoli... Miliony poSwiecic¢
ludzi swej dumie gotowi, niby ten pozar i potok na zniszczeniu
wszystkiego wielko§¢ swa gruntujg... Tak lwy, niedzwiedzie
gdyby panowatly — powiedziat filozof — panowaé by chcialy.

Mego bohatyra z zaciszy rolniczej ojczyzna wezwala do
boju... Ojczyznie wszystko dobry syn winien!... Nie zeby
przecie w obce wpadl granice, uwiezitl wolnych, zlupil boga-
tych, lecz zeby wlasny kraj oswobodzil i wiezy hanby z siebie,
z braci zrzucit...

Tu wérzod zaburzen, jakie niosg wojny, domowa z obca
zwigzane, nigdy w obozie mego bohatyra ludzko§¢ cierpigca nie
byta... Czyli w zwyciestwach, czy w losach przeciwnych zawsze
byt spokojny jak madrosé i bez przysady jak cnota.

A kiedy nawet dotkniety uraza, milosc¢ go wlasna do zemsty
nekala, on tej namietnoSci w sercu swym bez zoélci nakazat
milczenie... Zwyciezy¢ siebie, darowaé urazy mieszczono za-
wsze pomiedzy zwyciestwa najwiesze — te byly wlasne duszy
Washingtona i przez te raczej jak przez zelazo utwierdzil
wolnoSc ojczyzny.

Nadszedl moment, co wielkie jego dzieta uwienczyl, kiedy
Angielczyk dumny bron zlozyl i o pokdj prosil... Washington,
oliwng ré6zdzke niosac w reku, przed majestatem wolnego
stawil sie ludu. ,,Przynosze wam pokdj — ozwal sie rycerz —
sktadam butawe hetmana wielkiego w rece, z ktorych wyszla...
Juzescie wolni, juz naczelnika wam nie potrzeba, bratem
waszym jestem”.

W takiej postawie rozbrojony hetman stawit sie przed lu-
dem... Tak méwil zwyciezea... uczynil, jak wyrzekl: odjat ze-
lazo, ktore mial przy boku, i na podnézku praw oltarza zlozyt.
Zrzucil swa §wietnos$é i pomieszany w rowni braterskiej chciat
z swoim blaskiem przyémiony by¢ w ttumie.

Z dobytym orezem wszak mogt Kongres napasé i gdy juz
obca site pokonal, mogt byt swoich podbic i zatrwozone rozpto-
szy¢ posly... Czy by mu braklo na ttuszczy zoldackiej podbic
i zatrwozone rozploszy¢ posty... Czy by mu brakto na tltuszczy



e (46)

zoldackiej, co zwykle tylko zna swego hetmana, a jeszcze ktory
wiodl ja na zwyciestwa? Czy mu Pizystrat, Cezar i Kromwel nie
dali przyktadow, jak sie panem zrobic?... Czyz w Machiawela
tej czarnej ksiedze nauki malo, jak jezyk zmys$lec¢, nieba glosem
mowié, azeby ludzi oszukac?...

Washington, co mial nauke i dzieje obce byly mu wiadome,
wiedzial o zdrajcach wolnego ludu i uzurpatoréw znat srzod-
ki, sposoby, ale on prawdziwie byt czlowiek wielki i pospolitej
thuszezy zuchwalcow nie mogt iS¢ torem.

Nie zaraz zgoda rzad i porzadek ustalita w kraju. Zwykle
jak bywa w stanach gminowladnych, duchy stronnicze bu-
rzyly dlugo powszechne obrady... Jak bywa w rewolucjach,
wzrost braly pasje obcg i domowsg zywione ponetg... W tym
zamieszaniu hetman przy broni, a gdy mu zadna konstytucja
nie ktadta granic, mogt sie byl z jedna z fakcjow zwigzaé, tron
sobie zbudowac i szczepem nowej dynastii zostac... Mogt byt
az do kalifa wedrze¢ sie znaczenia. Ale mgj Cincinnatus umiat
broni¢ — zdradzi¢ nie umial... Z publicznego zamieszania ko-
rzystac nie chcial — obcg pokonawszy i domowej niezgody hydre
przyttumil... On o konstytucja, o prawa najmocniej nalegat...
Moéwitbym, ze przestawszy by¢ Temistoklesem, dla dokonania
dzieta zostat Solonem.

A gdy juz na pewnych zasadach wzniosta sie wolno§¢, gdy
ambicja juz nic sobie przywlaszczy¢ nie mogla, powszechnej
ulegajac woli, najwyzszy urzad prezydenta przyjal... Raz drugi
matka ratunku zadala — on jg raz drugi obronit.

Tu jako cztowiek publiczny przestal by¢ dla siebie — caly dla
narodu. W niczym samowolny, w wszystkim prawu postuszny;
te wielka r6znice przykladem oznaczy!: co jest byé¢ panem, a co
jest by¢ pierwszym urzednikiem ludu... kto tylko w imie praw
rozkazuje, a kto je pisa¢ ma wiladze.

W urzedowaniu swoim umial wewnatrz polaczyc dzielnosé
z slodycza, a zewnatrz — z roztropnoScig szlachetnos$é. Za-
wsze szanowal obcych ludéw zwyczaje, wymagajac rownego
szacunku dla swoich. W wszystkich politycznych zachodach
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ta prostoszczero$¢ bohatyrska zjednoczonych stanéw prezy-
denta dala sie widziec... Przemawiat do kr6léow, umiat zacho-
wac te rownig dusz prawdziwie wielkich, ktore sie chelpi¢ ani
poniza¢ nie umieja.

W zamiarach publicznych nie uganiat sie za tymi widokami,
ktore podchlebstwo nazywa wielkimi, zamiast zeby, jak godne,
cecha je zuchwalstwa oznaczyc¢... W objeciach rzeczy dojzrzata
madro$¢, a nie plochg §mialo$¢ przywyklt okazywac... Jezli
podziwienia na siebie nie $ciggal, w ktore tak czesto omamio-
ny blaskiem gmin wpada, zawsze w obozie i radzie szacunek
odbieral, jaki istotna zastuga wymaga... Czy w wielkim §wiecie,
czy w cichym ustroniu zawsze mial wszystkich dla siebie serca:
z tych miat dla siebie straz bezpieczenstwa, te go otaczaly czy
we dnie, czy w nocy; nie znal, co hufce zakupne i zbrojne, aby
mu zycie reczyly.

Dostatki jego byly natury bohatyréw rzymskich, ktore przy
lemieszu zdobyli. Uwazal on rolnictwo jak zatrudnienie naj-
godniejsze czleka, najdawniejsze i najprzystosowansze do jego
natury... Mogt byl, jak drugi Cyrus, wskazywac ciekawym:
,»--. Te role dobylem, te zlote plony ode mnie sie wszczely,
te drzewa okryte owocem ma reka sadzita”.

Nieprzyjaciel wszystkich okazaloSci, nie chcial przecie, aby
obyczaje republikanckie przyzwoita nie zdobila §wietnoS¢.
Nikt nad niego z Amerykanéw zywiej nie kochal wolnosci, ale
tez razem nikt mocniejszej odrazy od opinii zagorzaltych nie
zywil... Nikt sie bardziej demagogami nie brzydzil... Uwazat
ich zapewnie jak krwawych tyranéw, przy hasle wolnoSci wol-
nos$c i zycie wydzierajacych, przy prawie czlowieka wszystkie
ludzkosci prawa gwalcacych.

Nie moégl Washington tylko by¢ nieprzyjacielem wszelkiej
ostatecznosci. Stad za zdaniem dawnych prawodawcow, ani
z zastarzalych szydzil zwyczajow, ani odmieni¢, obali¢ wszyst-
kiego razem nie radzit. I w tym doszedl najstawniejszych w sta-
rozytnosci ludzi, ktérzy raczej przez czucia i milosc jak prawa
irozkazy rzadzili krajami. Jak oni zachowat skromno§¢ wérzod
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najwiekszej stawy, jak oni zostal wielkim, choc¢ bez urzedu...
Owszem, bez niego — powiem — pierwszym zostal.

Gdy w dziejach ludzkosci szukac sie beda przyklady, czy kraj
pewnej rozleglo$ci by¢ moze wolnym, Ameryka rzecz zaswiad-
czy, pironizm przekona... Ale z uwaga, azeby Washington byt
na czele ludu.

Gdy pomys§lnoSciami dumy i zbrodni zasmucony cztowiek
rozpaczac zacznie na ziemi o cnocie. .. pociecha do Washingtona
powiedzie do grobu.

Gdy ponury Mizantrop w zepsutych obyczajach na wyrodzo-
ne serca ludzi bluznié zacznie... geniusz Washingtona milcze¢
mu nakaze.

Kiedy na niewdzieczno$¢ ludu sarka¢ zacznie ustuga, niech
idzie do Ameryki, w niej pierwsze imie uslyszy: ... Washington!!

e



e (49)

SzrorA ODYNA

Najlepsi pisarze historii dunskiej, podawszy w farbach krwi
tylko pelnych pasje i zadze wszystkich Skandynaw6éw do woj-
ny lupieskiej, Odyna jako proroka tych maksym piekielnych,
krwawych stanowia...

Zraza sie serce wspomniec te zgrozy, na jakie czlowiek wzgle-
dem drugiego czleka sie odwaza, gdy go cheé¢ tupu zdobyczy
ogarnie, kiedy sie karmi¢ krwig ludzka przyuczy... Gdy nic juz
Swietym na ziemi nie widzi.

Odyn mial ojca — powiedzmy — w Nemrodzie; z obrazu, jaki
juz Mojzesz zostawil, on moglt by¢ szczepem tych stwor za-
krwawionych!... Ale Odyna plemie jest ptodne; z nich znowu
hydry o tysigcu glowach smuca az dotad i pustosza ziemie...
Lecz zwrocmy oczy z tej krwi zabdjczej; uwazmy szkole, jak sie
na mordy i grabiez ¢wiczy...

Harald, Odyna uczen, na granicach Pomeranii byt zatozyt
miasto, Julin lub Jomsburg nazwane; w nim z miodych Dun-
czykow zalozyt kolonia, oddawszy najwyzsze rzady jednemu.
Wszystko tam posta¢ wzieto zolnierska; kto bez zelaza, byl
niczym... ,Wojna! wojna!” — odbijal sie odglos po wszystkich
stronach; rozmowa inna byla wystepkiem... Poptoch, zalek-
nienie byly tylko zbrodnig, o innej ani wspomnialy ustawy...
Smierc¢ brata czy wlasna zadnego wrazenia czyni¢ nie musia-
ta... Zamiar byl szkoly, aby z korzeniem wyrwac te uczucia,
ktore tak gleboko w sercu czltowieka ztozyla natura... Uczucia
naszego zniszczenial. ..

Nie byly to Greki, co w obronie wlasnego kraju gingé mialy...
oni w grabiezy i napadzie obcym umrze¢ sie uczyli... Nie byty
to Greki, co swoich bogéw przed nieprzyjacielem unosili z me-
stwem... Ich bog — moéwili — krwi wotat z oltarza, ofiar mu nie
dali, gdy im nie btogostawil ztupic¢ Swiagtynie sgsiadow... To nie
byty Greki, co zy¢ nie chcieli tylko wolnymi, co przy wolnosci



e (50)

umrze¢ pragneli... Ta tluszcza podta, co, bez obyczajow, wy-
obrazenia wolnosci nie miatla... Ten, kto ich na tup prowadzit
szczesliwie, byl naczelnikiem i panem...

Uczniowie Odyna, wpadlszy, jak zwykle, w granice Norwegii,
mimo swa odwage, co postrach na $wiat zalekniony niosla,
zwyciezonymi przez Hakina zostali. Zwyciezca, jak czasy po-
zwalaly, na §mier¢ wszystkich skazal, ale ten wyrok zamiast
strapienia pocieche im sprawil.

Juz na rusztowaniu stojacy $mierci, w zupelnym pokoju
odezwal sie pierwszy: ,,Umarl mgj ociecijaumre”. ,Uczniowie
jesteSmy — odezwali sie drudzy — wielkiego Odyna; wyszliSmy
ze szkoly Jomsburga, niech nam przytomne jej beda prawa,
by zadnego znaku nie da¢ bojazni”. Tu szydzi¢ zaczeli z swych
nieprzyjaciol, kazdy okropniejszej domagal sie §mierci... Ow
wolal na kata: ,,... Tniej przez twarz — doSwiadczysz, ze nawet
oka nie zmruze... Przyuczeni byliSmy w Jomsburgu ani sie
zmarszczy¢, choc¢ sobie nawzajem Smiertelne zadawaliSmy
razy”.

Zamilcze, co jeszcze bylo grozniejszym... Tak jest potezna
wychowania sita; tak moc opinii z przykladem sprzezona
wszystkie natury natchnienia obala... wszystkie wrodzone
poruszenia gluszy... Gdyby tak serca skamienie¢ mogly i wy-
zu¢ z czucia ludzie sie zdotali, Iwow i lampartow spolecznosé
mniej by byta grozna...

Na prézno mniemac, iz same nieszczesScia stad wynikajace
mialyby ztemu rozkrzewu zabronic... Jest w moralnosci praw-
da gleboka, na ktorg nie dos¢ baczno$ci mamy: ,,... Ze wido-
wisko zamieszek, wystepkow zostawia w umystach wrazenia
zawsze niebezpieczne... ze gdy sie do nich raz oko przyuczy,
juz bez zmruzenia patrzec na nie bedzie... Przyklad wymoéwka,
przyktad zacheta stanie sie powszechng”.

Takim jest czlowiek!... Ten w nas mechanizm fizyczny dziala,
iz wyrazy sprosne, sfowa bezwstydne w najczystsza dusze zara-
ze wciskaja... Azeby cnote najpewniej zachowag, strzezmy sie
wystepkow stawiac jej obrazy...



e (51) ¥

Francja Swiezg dala przestroge, jaki ma przyktad wptyw
na umysly... Dzieci tam kiedy§, nasladujac krwawe rewolu-
cyjne trybunaly, pod laterniami wieszaly koty i gilotynowaly
ptastwo... Dzi§ — jak czytamy — najwieksze zbrodnie otwarte
czolo niosg na plac §mierci... Zycie im za nic, bo juz uczucia
wszystkie zatrute... Zabojcy! stad tak nieczule zabijali dru-
gich... Ow zamordowal ojca i matke jeszcze niemowletom...
Drugi dom ztupil i w nedze wprawil calg familig... A gdy ich
prawa karaé nakazaly, kary nie czuja... Juz na rusztowaniu
postawieni Smierci, chelpig sie z mordow i tupiestw... natrza-
sajq sie z prawa i jeszcze w ostatnim wyziewie zycia w zbrodni
smakuja... Zgrozo!! To nie sg wiecej dzieci natury ani bracia
ludzi!... Oni te prawde wielka zaswiadczaja: ze bez obyczajow
za nic sg prawa...

I w kraju takim, gdzie w kata reku zbrodniarz jest jeszcze
w duchu zbrodniarzem, publiczne kary juz chybiaja celu...
Hanba, co miala zle wstrzymywac sklonnosci... $émier¢, co
zyjacych miata zastraszyc, przeciwne wpoi z przykladu mnie-
mania, kiedy zloczynce bez pokuty ging... Z ich krwi, i ow-
szem — jak powiem — rodzi¢ sie bedg potwory okropne!!

e
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Wiecznosci! na twoim lonie spoczywa Pan Swiata, ale ty nik-
niesz przed pojeciem czleka... Czas, co w swym biegu poczatek
z koncem rzeczom oznacza, jest dla utworéw zycia wymiarem;
wieczno$¢ go nie zna, bo ona Stworcy wszystkiego stuzy...
Stonce, gdy wschodzi, zycia dla §wiata wybija godzine, i gdy
mu swoich umyka promieni, zblizong chwile zgonu oznacza.
Przez takie zmiany przestrzega tylko dumnego czlowieka, ze
po krétkim blasku zniknie niebawnie... Stonce! ty dla swego
Pana przestrzeni bycia nie mierzysz...

Madrosci! twymi promieni ogarniasz calo$¢ ducha Pana
Swiata, lecz ty przed czleka nikniesz pojeciem... Rozum, ten
promyk, co nas oS§wieca, od jego §wiatla odbitym jest blaskiem;
wychodzi i wraca na jego tono, lecz go nie widzi... Tak slonce,
Z SWojej nic nie ronigc masy, rzuca na planety odwiecznie oswia-
te, lecz im sie pojaé nie daje... Ale ty, stonce, jeste$s utworem,
poréownac z toba Stworcy nie mozna. Twoje §wiatelko jest iskra,
ktora wyrzucil z swej dioni, ty mi by¢ nie mozesz obrazem
Swiatta mojego Pana!

Wszechmocnoéci! ty zamieszkala§ odwiecznie w Stworcy;
twoja potega udzialal wszystko i w niezachwianej zawiesil
réwni, ale ty znikasz przed naszym pojeciem... Widziem bu-
dowe niebios i ziemi, dziwia nas ogrom, porzadek, trwatosé
i zwigzania ksztalty; kto sie uchronil od choroby zmystow,
ten budownika zaprzeczy¢ nie moze... poczatek przecie i za-
miar wszystkiego jest tajemnicg dla czleka... Tak te wzniosle
i pyszne gmachy, ktére budownik wzniésl i przyozdobil; tak
te z marmuru rzniete posagi, ktore spod diuta wyszly szny-
cerza, blyszcza swym ksztaltem, ale swojego zamiaru nie
wiedza... Lecz dziela ludzkie z dzietami Stwoércy poréwnac
nie mozna: tam to sg zimne i gluche bryly, nam jest uczucie
oddane dzialem, przez takie przeto wziete wlasno§ci wznieSmy
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myS$l naszg ku chwale Pana. Nie dat sie pojac; przestanmy na
tym, ze Go we wszystkich widziemy dzielach; lecz ze dat serce,
kochajmy dzieci powszechnego Ojca.

Jakze los smutny tego, co sie zblgkal, bedac stworzeniem,
co Stworcy nie uznal... Wzniesie wzrok w gore, nie widzi jak
otchlan; spusci oko na doét, bezdenna przepa$¢ otwiera mu
paszcze; nie ma do kogo, zeby przemowil, cata natura dla nie-
go zamilkla — rozpacz z nim tylko, wszelkie luboSci nadzieje
odbiera... Panie! mam serce, mam czucie, ide za nadzieja,
arozumowi przed Twa wielko$cig korzy¢ sie kaze... Robak, co
w slonca wznie$é oka nie moge, zechcez otwarte az ku Tobie
podnies$é?... Twojej istnosci zglebiez tajemnice, siebie samego
gdy pojac nie moge?... Jestem jednakze — zmysly mi to moéwia,
i ze mam Stworce, utwor moj zaswiadcza!... A kiedy stonce nie
ma potrzeby, by czlowiek mu jego przyznawal bytnosé, Stworco
natury, Twojej jestnosci trzebaz, by usta lub piéro moje zbieralo
dowody?... zawsze bym bluznit!

Czekam na moment, gdy bez petu ciala duch az tam w Twego
przybytku bramy unies¢ sie zdota z Twojego rozkazu; czekam
na moment wielkich objawien, gdy nieSmiertelnosci otworzysz

ksiege!...

e
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SzCZESLIWOSC

W $wiecie fizycznym, gdyby az do zwierzat innych klas two-
ry jezyk swoj mialy, zgodnie by do nas wszystkie przemowily:
LJesteSmy szczesliwe”...

Te roje planet na przestrzeni niebios, kontente z §wiatla,
co im z swego tronu slonce udziela, zgodnie by wszystkie bez
zawiSci rzekly: ,,Niech nam panuje, porzadek trwalo§¢ zarecza
calo§ci”...

Te drobne rosle, co niezliczone bogaca ziemie, wynioste cedry
i ogromne deby uznawszy za braci, spokojne na to, ze wiecej
karmi z fona matki biora, rzeklyby zgodnie: ,, Niech maja wiecej,
one swag masa od burzy nas stonig”...

Kolace osty, co jednych ostow sg tylko przysmakiem, z lubo-
Scig patrzac na roze, ktorg pieknosc piesci, z klacza by swego
do nas przemowily: ,,To jest nasza siostra, ona rodowi swemu
chlube czyni i z niego nie szydzi”.

Ten kamien polny, ktéremu rolnik spoczynku nawet na mie-
dzy dac¢ nie chce, krysztal, co krolow przybytek zdobi, biorac
za brata, rzeklby bez obludy, bez jadu zawiSci: ,,Niech blyszczy
wewnatrz, ja grunt budowie zapewnie staty; tak wspolna sobie
trwalo$§¢ nadamy”.

Ten jezyk zgody i spokojnosci, to przeznaczenia postuszne
pelnienie, takie wyznanie porzadku potrzeby S§wiadectwo by
niosly; jak powiedzialem: to twory szczeSliwe.

Lecz skoro do zwierzecych przemoéwiemy rodéw, juz wiecej
szczescia jezyka nie bedzie: w miare uczucia i wiecej wlasnosci,
zale, narzekania w odpowiedz wezmiemy. Zwierzeta wszystkie
na lwa twego kroéla skarzyc¢ sie zaczng... ,,Chce nam panowac —
zawrzasng za zloSci — aby nas pozeral... wznosi majestat na
naszych kos$nicach; nie urzad ojca, ale zabgjcy dopelnia zgro-
ze”... Szczegblniej trawg zyjace zwierzatka nieutulonych skarg
niosg zaloby, ze ich ro§liny karmia, zaslaniaja; ze nic nie majac
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z taski swego rodu, jednakze z srogiej przemocy gwaltu, krwia
swa wyzywia¢ muszg swoich braci.

Zalow bez konca, ze do jawnych gwaltéow obelgi rane przy-
daja mozniejsi... Szydzi wilk z owcy, co na ladzie stoi, ze mu
zrzédlanej wody maci strumien... Lis chytry drobnej wyrzu-
ca myszy, ze mu sie w jego wkopala granice... Sciga golebia
szponaty jastrzab, ze mu skat gotych spustoszy! wierzchotki...
Zgola skarzy sie wszystko, ze ich prawodawca jest pajak, prawa
pajeczyna... Stad nawet w narodach, gdzie niby wolnosc¢, gdzie
rownoS§¢ braterska: biada mrowczane, biada i pszczol plemie,
ze zadlo $mierci jest przy moznowladztwie... Na prézno do
nich glos kret zabiera: ,Ja nigdy stonnca promieni nie widze”...
, L'ym lepiej — méwia — nie widzisz szponéw swych nieprzyjaciol
i bez zazdrosci zyjesz ukryty”...

Tak gdy wérzod zwierzat znaj$¢ nie mozna szczescia, proznie
go szukasz — powie kto§ — wérzod twordow, gdzie wiecej czucia
i wiecej potrzeb, ba — raczej zbytkoéw, zmy§lno§é z przykla-
dem codziennie rodzg i wiecej dowcip podstepéw wynajdzie...
Proéznie czlowieka chcesz znajs¢ szczeSliwego, ktorego zadze
niezaspokojone zawsze pragng wiecej... ktorego tak czesto
serce zepsute w przyjeciu Srzodkoéw nie czyni trudnoSci, by
tylko mial wiecej... I kiedy zwykle na stracie jednego zyskuje
drugi, a pospolicie w takiej grze losow $mielszy wygrywa, spo-
kojniejszy traci — w zawisci, w zdradach, nieufnosci wspoélnej,
jakze pokoju chcesz szukac przybytku?...

Lecz procz tej wojny, co sobie wzajem wydaja ludzie i nawza-
jem cierpia; procz tych uciskow, ktore niewinnos§c z porzadku
rzeczy moralnych znosi, sg jeszcze kleski, smutki i cierpienia,
co przyrodzenie zsyla na ludzi... Tamtych zaloba tkliwa okry-
ta, owych przypadki niewyrachowane wprawily w nedze i az
rozpacza zatruly dusze... Gdziez tu chcesz obraz szczesliwosci
znalez¢?

Wszystko to prawda, jednakze powiem: przez pokdj w du-
szy, do pewnego stopnia, czlowiek szczesliwym na Swiecie by¢
moze...
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mozezesSliwym!”... rozémial sie na to dumny z uraganiem,
ktoremu pycha i che¢ panowania wnetrznosci toczy... Wzniost
na te stowa ramiona chciwiec, ktéremu nigdy nie bedzie do-
sy¢... Kaszlngl wywijacz, ktorego pienia dzien i noc diawi...
Westchnatl rozpustnik, co lube uczucia zatrul rozwiozltoScia...
Syn marnotrawny, kostera... zgota, co bez serca, co jest bez
duszy, wszystko sie na na mnie - czuje — obruszylo.

Ja z taka zgraja w zapasy nie pojde, owszem, zwyciestwo
przy nich zostawiwszy, odpowiem: ,Prawda — wyznaje — wy
szczesliwymi byé nie mozecie... Dumnemu nie dos¢, czy swoj
kraj zdradzil, czy obcy napadl; przy nim niepokdj na kare za-
mieszka... Chciwemu nie do§¢, dopokad miny kruszec starczy¢
beda; on umrze w glodzie, w nudach przy zlocie... Pieniacz
procesow karmiony zywiolem, przez ostatni dekret, co milczeé
kazal, w wielkiej choroby moze wpas¢ stabosc... Rozpustnik,
w duszy cierpigc zgryzote, cialo choroba wywiedle dzwigajac,
z wolna sie w bolach do grobu zbliza... Za nim idziecie szeregi
liczne, ré6znych zdroznosci ofiary; nauka dla was byla baka-
farstwem, czysta moralno$¢ zabobonu nudem, a kiedy z los6w
nieszczeScia was doszly, pociechy Zrzodla nie macie”...

Takie w mej mysli odigczywszy klasy, z ktérymi wcale rozma-
wiac nie chcialem, znajdzie sie cztowiek, co do mnie przemowi:
,-.. Jestem szcze§liwy... spokojnie loséw znosze przeznaczenie,
ktorych odmienié nie jestem mocen”.

Oko wesote, twarz wypogodzona, niezsiniale usta czerstwo-
§ci, zdrowia niosty w nim §wiadectwo... Przemowil do mnie,
pokoju duszy stowa mialy pietno... ciggnat rozmowe; nie bluz-
nil na niebo, ziemi nie przeklinal... §wiadczyla chociaz cata
powierzchowno§¢, ze sie fortuna do niego nie $mieje, skargi
najmniejszej nie wyziongl na nig... z bojazni chyba niekiedy
zblednal, aby mu bogacz wyniostym tonem task nie ofiarowal...
Stad uprzedzajac podlace go dary, bogactwa zaczal wyliczac
skromnosci, wielbigc nature, ze malo potrzeb czlowiekowi
dala... Rzekl: ,Wstrzemiezliwo§é¢ jest przyjaciétka najwiek-
szg ludzi, ta czerstwo§¢ cialu, duszy dzielno§¢ daje”... Rzekt:
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,,Pracowito§¢ jest dzial najdrozszy, co sie jestestwu rozumnemu
dostal: broni od nedzy, rozkrzewia rozum, mysle¢ nas uczy
i préznowanie, to zrzodlo zlego, zatraca”... Dodal, ze chwaty
szlachetnej milo§¢é natura ludziom jak polubnym dzieciom
w darze przydala, przez to sie czolga¢ im zakazuje i w podle
chuci znizac¢ sie broni, a wznio6stszy umyst tak jak gtowe w gore,
cnot tylko wzory nasladowac kaze. ,,Religia — skonczyt —jest dla
stworzenia zasadg wszystkiego; tak kiedy ziemia nas para swa
truje, ona nam w niebo oczy podnie§¢ kaze: «Tam jest wasz zy-
wiol» — powiada. Kiedy na ludzi zaczniem ucisk jecze¢, ona nam
Stworcy czuc daje potege: «Ten Pan ponizy tyrana» — powiada.

Gdy szemra¢ zaczniem na loséw §Slepote... cnoty uci$nie-
nie... zbrodni pomy§lnosci... «Skonczcie bluznierstwa — ona
na nas wola; skad wam zuchwalosé az tam w odwiecznych
ksiegach utworu rzeczy chcie¢ czyta¢ wyroki? Stad to szalen-
stwo swoim przywidzeniem madrosci dziela naganiac¢? Skad
blad tak wielki wszystkowidzacej Opatrznosci §wiata zrzenice
zaprzeczac?...

Ten — konczy dalej — co wam dal oko utworem tak dziw-
nym, sam zeby widzie¢ nie mial wlasnosci? Ten, co utworzy¢
wszystko mial potege, nie mialtbyz sily wszystkiemu rozkazac?
Ten, co wszechmocno§¢, madros¢ i dobroé¢ potaczyt w dziala-
niu, bedziez sie skalom i wodzie, i ziemi z twoich zamiaréw
tlumaczyl?... Bedziez sie skarzyl i kret, ze promieni Swiatta
nie doSwiadcza, i ksiezyc, ze na tronie stonica nie osiadi?...
Tak wszystkie krngbrne i niekontente budowy czesci, hastem
rokoszu zagrzane, gdyby z nich kazda pierwsze chciala miejsce,
wszystkie by bez pewnego miejsca zostaly... Gdyby planety,
w ustawicznym ruchu prace i nuze swoje przeklinajac, krok
w swoich wstrzymac¢ okregach chcialy, wkroétce by jedna dru-
ga zabijala, gniotla swa masa, spadajac w przepasc¢ anarchii
wszystkiego... Kiedy jest tancuch, musza by¢ ogniwa i w tych
nastepstwa ulozona kolej, czym zastrzezona trwatosc calosci...
Zna to natura cala spokojna — konczy Religia — czlek tylko
jeden w niej hersztem jest buntu... Juz raj utracit, ze chciat
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wszystko wiedzie¢; z ziemi sam sobie pieklo urobil, niekontent
z niczego... Odebral rozum, ten miat by¢ panem jego namiet-
noSci, co nieoddzielne od czucia i ciala w utworze sie staly; on
zmienil porzadek: nad duchem wlada¢ zmystom pozwolit i kt6z
mu winien, ze sie z bydlety pomieszal klasg?... Ale bydleta
maja swoje czucia, dla tych posluszne, maja przewodnika;
czlowiek, swojego swiattem pogardziwszy, kt6z mu jest winien,
ze sie zawsze blgka? ze w tych rozdrozach rzuca Sciezki cnoty,
bitym gos$cincem zbrodni postepuje!... Wzial dusze, ktéra ma
by¢ nieSmiertelna; on lubo§é calg polozyt w ciele, na ktore
jutro $niedZz padnie... Serce mu mowi: ‘Z16z swoje nadzieje
w Ojcu powszechnym natury — tam zrzédlo znajdziesz stodkiej
pociechy i statym krokiem kolej swa odbedziesz’... On wolal
bluznic¢ i w nic nie wierzac, rozpaczy oddat sie zarom»... Taka
jest sprawa — odwaze sie mowic¢ — miedzy stworzeniem i jego
Stworcg... On nie mogl nieszczes$é jego by¢ poczatkiem, sam
sobie czlowiek je stwarza”...

Na tym zakonczyl ten, co powiedzial: , Jestem szczesliwy”.
Na tym zakonczy! i spokojny odszedt, by losom, ktérym poko-
na¢ sie nie da, ulegl w pokoju... A z ttumoéw zgrai, gdy sie
rozszedl odglos... ,NieszczeScia!... NieszczeScia!”... on mimo
skromno$é, co z nim nieoddzielna, ozwat sie do nich: ,,Czy
duchem narodu, czy osobistym zalicie sie czuciem, zawsze wy
sami poczatkiem swoich jestescie nieszczeSc”.

e
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PiroNIZM

Ograniczony w swych znajomo§ciach, wiem, ze niewiadomcy
ma nazwisko... Takiego cztowieka wyobrazenie moge sobie
zrobié: czesto szczesliwy w swojej prostocie bywa i choé nie-
kiedy falsz za prawde wezmie, rzadko swym btedem szkodzi
blizniemu.

Ow, co z natury wzigl nadzwyczajne dary i pojecia lub tez co
namysltem i dlugg nauka do geniuszow zblizyl sie rozumem,
zwykle filozofa odebratl imie. I takich ludzi rodzaj pojmuje...
Sa w Swiecie moralnym dobroczynne §wiatla, co nocy ciem-
nej pomrok rozpedzaja, jezeli ich samych duma nie zaémi...
Sa ttumaczami natury calej, kiedy jej jezykiem, a nie swoim
mowig. Lecz pironizmu stworcy nie pojmuje: ma to byc¢ jest-
nos¢, co wszystko widzae, mowi, iz nic nie widzi; co czuciom
zmystow zaprzecza dotkniecie; co chociaz chodzi, zyje i mysli,
watpi jednakze, czy istnie, i miedzy §miercia i zyciem — powia-
da — niemasz roznicy... A tak, gdy sobie w niczym nie wierzy,
i wszystkich innych najswietlejszych ludzi w powatpiewanie
rzuca dowody.

To oblakanie sw@j poczatek — mowig — wzieto od Pyrona
Greka... Co mnie w tym boli, ze mu filozofa dano nazwisko; ze
jego nauke nazwano filozofig i ze mial szkole swych uczniow...
Ja bym rozumial, ze to choroba nazwac nalezalo, ktora, jezeli
do glowy nie doszta, przynajmniej sie nerwéw dotkneta!...

Jakze mu wierzy¢ mogli uczniowie, kiedy niewiara zasada
byta jego nauki?... Watpil o wszystkim ich nauczyciel, a wiec
i o swym kazal watpi¢ zdaniu... Choéby sie nawet kto§ byt
odezwal: ,Jest Pyron”... mialby prozelita jego powiedzieé:
,»... Nie wierze!”. Tak, zda sie, przynajmniej czyste wnioski
ucza, z prostego zmystéw prowadzone zdania.

Nie wierze przecie, zeby sceptycyzm, a p6zniej pironizm
od Pyrona tylko bral swgj poczatek... W pierwszego czleka
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zawigzal sie glowie, ktory dogodniej niczemu nie wierzy¢ lub
co jest jedno — nikogo nie stucha¢ rozumial... Takie mniemania
w miare zepsutych rosty obyczajow, az sie do naszych rozkrze-
wily wiekéw...

Zadza burzliwa w rozhukanym wieku z wiary i dozoru
starszych miata swéj hamulec, ten, ze kierowal zmyslow
poruszenia — stan taki zdal sie mlodemu meczarnia; a wiec
pironizm skoro don przemoéwil, ze ociec, matka, wiara i cnota
nic do rozkazania czteku nie majg, mtody plochomys$l potargat
wedzidla...

Pamiec¢ na wyrok wielkiego Sedziego strzegla czystosci obrad
i sadow... Ale pironizm gdy sprawiedliwo$¢ najwyzsza wyszy-
dzil, przedajnos¢, zdrada zajely serca i rajcow, i sedziow. Przy-
siega Bogu $wiecie uczyniona stala sie klamra, co wigze calosc
budowy moralnej, ale pironizm kiedy z uSmiechem w gminny
zabobon te S§wieto§¢ zamienil, Swiata zwigzanie z swych wypa-
dio weglow... Juz w nim nie znajdziem ni zasad, ni szczytu!!

Calej naturze nakazal milczenie pironizm zuchwaty... Rzu-
cil watpliwo§¢ na odwieczne prawdy, wydart — mowitbym —
z wnetrznosci czleka najdrozsze czucia w sercu zawigzane...
Wymazal §wiete ustawy natury i jeszcze rzucil §niedz na prawa
ludzkie... Taka zuchwalos¢ gdy mu juz zadnych zapér nie kla-
dla, doszed! obelga az tronu Pana i przed niepojetym ducha
majestatem materializmu rozwinal choragiew...

Ten rodzaj naduzycia ludzkiego rozumu rozniést najwiecej
klesk na obyczaje... Jeden i drugi filozof nowy zaprzeczal jaka
czesc prawd przyjetych, jednakze swoje svstema objawit i co$§
pewnego w moralnosci zostawil dla czteka... Pironizm wszyst-
ko podkopal, zachwial, obalit i nic nie zbudowal... Rozkazatl
watpi¢ o zwigzkach, jakie nasz rozum sobie wystawia miedzy
przyczyna i skutkami... Oslabit wszelkg pewno§c wyobrazen,
jakie nam daje udeterminowana liczba, wymierzona przestrzen
i oznaczona ilo§¢... Zniszczyl stosunki, ktére nam pojecie
w tworach natury wystawia i od nich do pewnych granic wia-
domosci prowadzi.
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Stad jezeli do niego przemowie, iz sg istoty rozumne, ktore
majg uczucia, ktére rozumujg i majg wola wiladania; i ze rownie
sg twory z rozumu daru ogolocone, podleglte szczegdlnie pra-
wom fizyki, chymii, mechaniki... odpowie mi na to pironizm:
,,To nie jest oczywistym” — non liquet!

Przemowie, iz sie z zdrowymi zmystami nie zgadza mniemac,
aby jestestwa rozumne byly plodem przyczyny bezrozumnej,
zdarzenia, hazardu. 1z urzadzenie Swiata calego, jego prawa
astronomiczne, fizyczne, chymiczne, anatomiczne; rozwiniecie
i uzycie naszych wlasnosci i wszelkich zwierzat dowodzi nam
jawnie jestno$§¢ jakiej$§ madroSci najwyzszej, ktorej sie podo-
bato urzadzi¢ to wszystko w swoich szczegélach z najwieksza
wytwornoscia... Dodaje przyklad prosty, ze zegarek musi miec¢
swego zegarmistrza, ktory w nim ustawit sprezyny i kotka...
Jakze ta niepojeta budowa §wiata moglaby by¢ bez madrego
i wszechmocnego Budownika?... Dodaje, ze kto by on byl, nie
pojmuje, ale pojmuje, ze dal ruch materii dlatego, ze mogt,
umial i cheial... Pironizm na to: ,,/To nie jest oczywistym” —
non liquet?...

Odzywam sie z Platonem nazwanym boskim, iz ta wszech-
mocno$¢ i madro$é stworcza najbardziej sie wydaje w tym
niezerwanym lancuchu jestestw, ktore w stopniowanych ogni-
wach zaczynaja sie od najdrobniejszego pelu i az majestatu
najwyzszego Pana siegaja... Niemasz zapewne miejsca proz-
nego w Swiata przestrzeni... Od materii martwej przechodzi
nieznacznie ogniwo do materii uorganizowanej. Od roslin do
zwierzat, od tych do czlowieka, ktory sie styka z doskonalszy-
mi duchy, co az porzadkiem w dloni wszechmocnej ukonczajg
tancuch...

Ale tu na to cala sekta sceptykéw i pironistow obruszona
powstala... Odzywa sie jeden: ,/ Ta mara juz znikla, jak nie-
gdy$§ duchy, kiedy kur zapial”... Z wyszydzeniem przemawia
drugi: ,,Taka hierarchia w utworach moze sie bardzo podobac
prostaczkowi, ktéremu zda sie widzie¢ papieza, za nim kar-
dynalow, za tymi arcybiskupéw itd., az sie na kapucynach
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tancuch skonczy”... Dodal z pogarda trzeci, ze to stopniowanie
mniemane jestestw ani jest w ro§linach, ani w zwierzetach...
Ze w tym lancuchu przedzialéw préznych jest i bylo wiele... Ze
nawet dzi§ zaginely rozliczne twory, co dawniej byly...

Chcialem, ale mi toskot przelozy¢ nie pozwolil, ze 6w nie-
bieski Plato o hierarchii papieskiej wyobrazenia nie mial, ale
tylko nature znat dobrze... Ze jezeli nam sie zdaja by¢ miejsca
prozne w tym wielkim lancuchu tworéw, to iz jestestw, co
je zapelniaja, przez stabo§¢ zmystow naszych czué widzieé nie
mozemy... Iz gdyby ten Stwoérca, co go zaprzeczamy, byl nam
do pigciu zmyslow dodat jeszcze jeden lub wiecej, wiadomoSci
nasze bylyby nieréwnie wieksze... Ale takie wydoskonalenie
rozumnego jestestwa moze sobie w tajemnicach stworczych
zachowal. Moze nam da wiecej, gdy mniej naduzy¢ fask danych
zechcemy!. ..

Smieje sie z takich poziomych mysli filozof nowy. Odzywa sie
glosem pogardy, iz to, co dla cztowieka pospolitego jest przed-
miotem pewnym, dla niego nie jest jak tylko ,przestrzenig
matematyczna... Iz moca katkulu integralnego przychodzi sie
do istoty, co sie nazywa jedno poczatkowe, a ktore ani jest
Bogiem, ani materia, tylko jednym i drugim; nic sie¢ w nim nie
rozpoznawa, bo jest szczegélnie punktem matematycznym,
ktory dopiero pod reka spekulatora staje sie wszystkim”...

Nie rozumiatem!... Przyznatem sie wiec otwarcie, iz w tym
nowym jezyku i nowym rzeczy widoku... a raczej w tym odmecie
idealizmu i materializmu, straciwszy pojecie, jasniejszego zada-
fem rozumowania. Ale mi odpowiedziano: ,,iz chcie¢ filozofowac
o naturze nie jest co innego, jak stworzy¢ nature”... Zadrza-
fem!... Usunatem sie wiec od tego niepojetego w mej staboSci
dziela, przekonany, iz to jest zapuszczac sie w przepasé, ktora
dna nie ma... Powiedzialem, ze mnie zdrowe zmysly przeko-
naly, iz jestnienie natury jest tajemnicg niepojeta... 1z to jest
jedna z tych rzeczy poczatkowych, ktorej bycia zaprzeczy¢ nie
mozem, bo nam pod zmysly podpada, ale ani fizycznie, ani
metafizycznie dojsc jej poczecia nie mozna...
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Przez taka gminng wiare na nowa wystawitem sie obelge
u filozofa... ,,Nie wiesz — zawolal — iz Ja sktada poczatkowo
swa wlasng jestnosc... Ja jest jestestwo przewyborne, jeste-
stwo wszechwladne; wszystkiego reszta nie istnie, tylko tyle,
ile jest we mnie zlozone”... Przy obszernym wywodzie tych
prawd, ktérvch ograniczony mdj rozum pojaé nie mogt, ode-
zwal sie mlody prozelita sekty: ,,Tak zapewnie, polozywszy
za prawidlo podlug mego nauczyciela, ze Ja sktada sie w so-
bie, mozna by wnies¢ dalej, ze Ja sie stwarza albo ze kazdy
czlowiek sam siebie jest stworeg... Upadajg stad wszystkie
dawne systemata Pitagoréw itd., co rozumieli, iz Ja po-
lozone bylo przez jestestwo jakie inne, a ze nie samo sie
stworzylo”...

By¢ moze, ze nauka filozofa nauczyciela tych prawidet z ta-
kimi wnioskami nie stanowila, ale stala sie przyczyna — nie
powiem — bluznierstwa, ale glowy zawrotu w mlodym.

Kiedy sie zburza wszystkie zasady wiadomosci ludzkich;
kiedy nauka idealizmu i moralizmu rzuci w niepewno$¢ pra-
widla moralnosci, a na miejsce Boga stworzy sie w odmecie
spekulacji jakies wielkie nic... nastgpi¢c musi pomieszanie
glosow i jezykow. DoswiadczyliSmy tego az nadto w natwo-
rzonych kosmogoniach, czyli systematach utworu $wiata...
Wiedzieé je wypada literatowi, rownie jak bajki mitologii, ale
ony je przeszly jeszcze swg nikczemnoscig.

Smieje sie, kiedy czytam Minerwe poczeta bez matki, wy-
chodzacg uzbrojong z gtowy Jowisza okrutnym zelazem prze-
cietej... Smieje sie, gdy czytam, iz po przedwczesnej Smierci
Semeli ptdd jej — Bachusa, Jowisz w swym udzie jak brzemie
zamknal, aby zwyklego czasu urodzenia doszed?... Smieje sie —
mowie — z tylu dziwolagéw mitologicznych, poruszam sie jednak
jeszcze bardziej, gdy §wiat fizyczny i moralny rodzacy sie z glow
niektorych filozofow widze.

Na proézno sie §miejem z owych niegdy$ mieszkancow wyspy
Celebes, ktorzy za swiadectwem Platona mniemali, ze miesiac,
pokonany o samowladno$¢ na niebie przez stonce, uranit sie
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byt w ucieczce i porodzil ziemie; ktora znowu, znudzona byc
sama, wydala inne planety.

W czymze od takiego systematu wiekow i ludzi dzikich
roznig sie systemata niektoére wiekow naszych o$wieconych,
podlug ktorych kometa, w §mialym pedzie napadlszy na stonce,
wyrwala mu z boku ogrom ognistej masy i z niej w rozprystych
iskrach zawigzata pléd ziemi i wszystkich planet?... Dziwacz-
niejsze daleko jeszcze przecie postwarzano w dniach naszych
systemata wzgledem calosci S§wiata moralnego, wzgledem
zwigzania i budowy czlowieka wtasnosci co do jego jestnienia,
do myslenia wiadzy i dzielnoSci czynienia...

Rozwigzali atoli tego obtgkania przyczyne niektorzy i daw-
niejsi, i dzi§ jeszcze zyjacy filozofowie, dowodzac, iz spekula-
torowie i idealiSci, wygluzowawszy z swej duszy przytomnosc
Boga, z calg sie rozprzegli natura i z wlasnego serca wyzuli sie
czucia. A zgubiwszy sie w labiryncie maréw i zwodniczych
uludzen, wpadli na rozdroza, w ktorych i Stworcy, i swego
przeznaczenia §lad stracili.

Przyrodzenie cale zawstydza pironistow i wyobrazenia, co
mamy o pewnych prawdach, pironizmu oblakania dowodzg...
Te najwazniejsze prawdy, ktore stanowig wolno$é moralng czlo-
wieka, wskazujg rzeczywisto$¢ pewnego poczatku bezmaterial-
nego i nieSmiertelnego; oglaszaja jestno$é Boga, Stworcy i Pana
wszystkiego; te prawdy — méwie — czuja sie zmyslami i procz
tego, ze nam je religia objawia, serce samo je wyznaje i glosi!...

Najdawniejsze wieki mialy tak uczacych filozofow, nie byly
bez nich i najzepsutsze, a gdy w dniach naszych opuszcze
innych, zloze hold tak myS§lgcemu Jakobi, ktory naprzeciwko
licznej zgrai idealistow i materialistow choragiew zwycieska
zdrowego rozumu i religii rozwinal.

Znajdzie dla pociechy swojej czlowiek te Swiete prawdy
zaszczepione w sercach najpierwszych ludzi i jezeli nawet
z zasmuceniem na czasy balwochwalcze mys$l zwroci, znajdzie
i tam czym zale ukoic... Otworzmy ksiegi najpierwszych filo-
zofow i teologdw — obaczemy, iz jezeli nieo§wieconemu jeszcze
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gminowi musiano na czas pod zmysty podpadajace przedsta-
wiaé bostwa; jestnoSc przecie jednego Boga niewidzialnego
w prawdziwych tajemnicach religii zamykata madrosc... Wes-
tchne, ze blad cierpiano! Pociesze sie przynajmniej, ze btad byt
znany, ze mu nie dano cechy filozofii...

Procz tylu zostawionych w tym §wiadectw z luboS$cia zwra-
cam oczy na 6w hymn staremu Orfeuszowi przyznany, ktory
Spiewano w tajemnicach wyznania Cerery Eleuzynskiej, tak
stawnej w Azji i Europie... ,,Rozmyslaj nature boska, oswiec
tw(j rozum, rzadz twym sercem, postepuj w drodze sprawiedli-
wosci... Bog nieba i ziemi byl ci zawsze w oczach przytomny; On
jest jeden, sam przez sie istnie, wszystkie inne jestestwa Jemu
sg winne swe bycie; On je wszystkie wspiera... Nigdy Go oko
nie widzialo $miertelnego czlowieka, ale On widzi wszystko”.

Niech od tego hymnu nie czuje odrazy materialista, znaj-
dzie go w dzielach Voltera... Te i temu podobne szczatki
z religii — jak mowiemy — poganskiej, przywiodly tego filozofa
do mniemania, iz w wszystkich wiekach prawdziwie uczeni,
prawdziwie madrzy nie tylko wstret mieli od balwochwalstwa,
ale i od wieloboéstwa...

Stoikowie, platonczykowie, procz epikurejczykow, przypusz-
czali jedne nature boska i powszechna... A zaczawszy od owego
Epikteta, tak stawnego z swej filozofii, jak i losu niewoli, az
do kroléw madrych i cnotliwych, jak Aureliusz, wyznawac sie
publicznie nie wstydzili: ,,Bog mnie stworzyl, Bog jest we mnie,
nigdy mnie nie odstepnie... Moglzebym czysto$¢ Jego skazic
wszetecznymi mysSli lub obrazié przez niesprawiedliwoS$ci
dzieta i zadze gorszace?... Moja powinnoscig jest dziekowac
Bogu za wszystko, chwali¢ go we wszystkim i dopiero razem
z zyciem przestac¢ go wielbi¢”. Ta cala poboznos¢, czyli moral-
no$¢ Epikteta znajduje sie pod piérem Voltera, ktory dodaje,
ze na podobnych wyobrazeniach zasadzaly sie wszystkie pra-
widla wspomnianego stoika. Zostawiam tu z Volterem w walce
pironizm i materializm, czemu swe pioéro do tych mysli znizyt,
jezeli sa nadto poziome i az zakonne na wiek, w ktorym zyjem.
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Ja w moim ograniczeniu znajduje w tych myslach moje godzi-
ny szczeSliwe!... A gdybym mial co §wiatu zyczy¢, zyczytbym,
aby na miejsce — jak nazywamy — glebokich filozoféw prosto
myS§lacy Sokrates czy Epiktet objawial nam moralnosci prawi-
dia... Mniej by byto systematow, ale cnét wiecej; mniej filozofow
dogmatycznych, ale ludzi wiecej... Zawsze ich $§wiat potrzebo-
wal, terazniejsza generacja — rozumiem - czuje niedostatek...

Ze Ptolomeusz ziemie uczynil nieporuszong, a stoficu koto
niej ruch wyznaczyl... Ze Tycho de Brahe miedzy sloficem i zie-
mig podzielil panowanie. Te mylne rozumowania astronomicz-
ne zadnego wplywu na systema §wiata fizycznego nie miaty...
Wszystko sie dziato podtug odwiecznych praw przyrodzenia...
Lancuch ani porzadek planet sie nie zerwal... Atrakcji niepoje-
tej dzielno§¢ wszystko w wzajemnym trzymata ruchu. Wiosna
ilato przynosily, jak zwykle, po zimie naturze calej pocieche...

Ze z niedostatku odkrytych prawd chymicznych kto§ tam
stworzy¢ filozoficzny kamien rozumiat i zlota miny w zago-
rzalej imaginacji przy rozpalonym piecyku kopal, zamieszania
zadnego w budowie i naturze cial nieuorganizowanych nie
sprawil... Wszystkie plody natury zostaly sie istotami, jakimi
wyszly z rak przyrodzenia — rewolucja tylko nastapita w majat-
ku alchymika, ktéra go mogta byta przy ubostwie do zdrowych
zmystow powrdcic.

Ale nie tak sie dzieje w §wiecie moralnym... Gdzie chucie,
pasje w walce z rozumem i religia czekaja tylko na hasto ro-
koszu i buntu...

Ateusz, materialista, co doszed! mie¢ prozelitow... Pironizm,
co o wszystkim watpi¢, lub idealizm — druga ostatecznosc, co sie
za mara slow uganiajac, jezyk wynalazl i z tego szkole zalo-
zyl... Sa te okropne apostoly w spolecznoSci, co pomingwszy
rozum, trafiajg do zlych skionnosci i pozgdan serca... Tworza
swa religia, sekte z irreligii, aby w nic nie wierzy¢ i wszystko
zaprzeczy¢...

Ten zakon najprzéd gnusnos$ci bardzo jest podchlebny, bo
wszystko zaprzeczajac, zadnej nauki nie wymaga... Sprzyja
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rozwiozlosci, bo zadnego nie przypuszcza wedzidla... Podchle-
bia zbrodniom, bo wszelkie kary odrzuca... Zatraca cnoty, bo
zadnej dla niech chwaty ani nadgrody nie kladzie... A tak catg
budowe moralnosci obaliwszy, zrywa wszystkie stopniowane
zwiazki: czleka z czlekiem, spolecznoSci z spolecznoScia, kto-
re az do owego poteznego ogniwa wszystkich rzeczy Stworcy
dochodza...

Volter, ktéremu — rozumiem — zabobonnoSci przesadu w tej
mierze przyznac nie mozna, wyrzekal sie mieszkaé¢ pod kro-
lem, ktory by byl ateuszem, i tlumaczy1 sie jasnie, iz gdyby byt
panujacym, nie cierpiatby na swym dworze ateuszéw... Mogt
byl dodaé — rozumiem - ze cata spotecznosé jest nieszczesliwa,
gdy ten jad pironizmu, irreligii i pogardy cnoty cialo jej zarazi.

Apostolowie, co te sekte szerza, roznosza po Swiecie moral-
nym powietrze niby te wsciekle wichry, co w czarnej burzy
Swiat zasmucajg fizyczny... Uczué te kleske spotecznosci mu-
szg... Juz dzi§ dobrze mys§lacy powiedzial Francuz: ,,... Jezeli
nasza generacja tak w krotkim czasie ped taki do obyczajow
krwawych wziela, czymze bedzie pokolenie na lonie irreligii
wylegte i od zgrozy tupiestw, mordéw wykarmione?”.

e
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MIESZKANIEC NA ALPACH

Szczesliwy wiesniak z alpejskiej osady
Miatl strumyk, co mu zyznit pobyt mity.
Czas dltugi wielbil w cichosci najady,
Ze mu wod tyle z urn swoich sgczyty,

1z ozywiajac cale podwale,

Starczyly zywnos§¢ i chtodek w upale.

Lecz jak to czlowiek, co nigdy niesyty,
I on chcial Zrzédia dojsé swego strumienia.
Poszedl!... i z wolna wszedlszy na gor szczyty,
Widzial natury obszerne przestrzenia;

Mite mu z tego rodza sie nadzieje,

Ze ujrzy zrzodlo, co mu szczescie leje.

Ale zdradzony, po trudach i znoju,

W zlodowacialej postrzegt sie krainie,

Znalazl mgly, skaly, lecz nie znalazl zdroju,

Wszystko mu z nagla z oczu chciwych ginie,
Za kazdym drzgacym, co uczyni, krokiem
Postrzega przepa$§¢ spieniong potokiem.

Nadto chcac wiedzie¢, wszystko stracil razem:
Strumyk i rozkosz spokojnej zagrody!

I kiedy gluchym niby obroést glazem,

Nie widzac wokol, jak mgle, otchlan, lody,

Jeknal: ... Ach! nadto ciekawo§¢ mnie wiodla,
Zmalaztem przepa$¢, nie znalazlem Zrzodia”.

2
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REFLEXIONS POLITIQUES ET ECONOMIQUES
SUR LES RICHESSES TERRITORIALES
DE LA POLOGNE ET SON COMMERCE AU-DEHORS
[Fragmenty]

ARTICLE PREMIER
Commerce sur la mer Noire

[...] Sigismond I, autant que les circonstances le lui permet-
taient, favorisait toujours le commerce avec Constantinople,
a ’exclusion méme de celui avec I’Allemagne, qui se trouvait
onéreux pour la Pologne dans ses rapports d’exportation. Entre
autres objets, elle tirait directement de Constantinople les
épiceries, dont I’entrepo6t, par ordre du roi, fut fixé a Léopole?.

Cette navigation sembla renaitre pour la Pologne sous le
regne de Sigismond Auguste. Le célebre cardinal Commendon,
ayant visité les palatinats de Kiovie, de Volhinie, de Podolie,
de Braclaw et toute I’Ukraine, trouva que ces riches contrées
offraient, pour la mer Noire, un commerce direct et de la plus
grande importance avec la Méditerranée et la mer Adriatique.
Il proposa ce projet a Sigismond, qui le saisit avec ardeur, et
envoya des ambassadeurs a la Porte pour travailler a faire
revivre cette navigation. Le Divan, persuadé des avantages
de ce nouveau commerce, consentit a le stipuler par un traité.
Commendon proposa en méme temps a la Pologne d’entrer
dans des liaisons commerciales avec la république de Venise,
qui accepta cette proposition avec le plus grand empressement?.

2 Armeni omnifaria aromata ex Bisantio Thraciae Leopolim [...]
comportent”, edit. Cromeri, pag. 547.

3 Onverrait arriver grand nombre de navires qui prendraient port
a Byelograde (Akerman), situé a I’embouchure du Dnyestr, et qui, apres
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Mais les circonstances, toujours contraires a la Pologne, ne lui
permirent pas de jouir d’un aussi précieux avantage. Sans cela,
cet état enrichi des lors par la facilité d’exporter ses productions
par la Méditerranée et la mer Adriatique, et de plus soutenu
par ses liaisons avec la France et d’autres puissances du Midi,
n’et pas subi le sort affreux qui ’accable aujourd’hui.

Depuis ce moment, plus de commerce pour la Pologne sur
la mer Noire. Cependant, lorsqu’apres son premier partage,
en 1773, la navigation de la Vistule fut entravée par le tarif
des douanes que le gouvernement prussien établit a Fordon,
les Polonais, qui se virent presque sans commerce, tentérent
de renouveler celui de la mer Noire. La Russie part d’abord
favoriser leurs vues : elle sentait bien que son nouveau port
de Cherson ne pouvait se soutenir que par un commerce actif
avec la Pologne. Son motif secret était sans doute encore de
diminuer par la les revenus du roi de Prusse. Prot-Potocki
et Tepper, les plus célébres banquiers de Varsovie, établirent
de factoreries a Cherson. Il était méme question d’envoyer
a Toulon des échantillons des différentes productions dont
la nature enrichit les provinces méridionales de la Pologne,
telles que bois de construction, salaisons, chanvre, salpétre,
suif, goudron, etc. Des arrangements avaient déja été pris a cet
effet avec différents propriétaires polonais*.

avoir chargé leur bled, entraient dans la mer Egée, et, de 1a, dans la
mer Adriatique. Vie du Cardinal Commendon, par Fléchier.

+ M. Descorches, ministre frangais a Varsovie, trés zélé pour les
intéréts de son pays, s’est beaucoup occupé de recherches sur les
productions de la Pologne, sur leur qualité, leur prix et les moyens
d’établir un commerce réciproque avec la France. Il a trouvé dans
cet objet de sa sollicitude de grandes ressources dans les lumiéres et
d’activité de M. Boneau, alors consul de France a Varsovie, qui, pour
prix de sa fidélité aux intéréts de sa patrie, gémit aujourd’hui dans
les fers des Russes.
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Mais la Russie, toujours jalouse de la prospérité de cette
puissance voisine, fit échouer un projet qu’elle avait d’abord
fait semblant de protéger. Ce commerce, en lui faisant connaitre
tous les avantages que la Pologne pouvait retirer de ses pro-
vinces voisines de la mer Noire, lui fit naitre ’idée qu’elle
devait s’en emparer.

Ces provinces, arrosées par le Dnieper grossi par le Pripec,
le Bog et le Dniestr, qui tous vont se décharger dans la mer
Noire, sont d’une plus grande étendue, offrent beaucoup plus
d’objets d’exportation, et a plus bas prix, que les autres contrées
de la Pologne, qui fournissent par la Vistule et le Niemen leurs
productions pour le commerce de la Baltique.

ARTICLE II
Commerce sur la Baltique

[...] Les rois de France n’ignoraient pas de quelle importance
était pour leurs états le commerce du nord ; aussi Louis XI et
Charles VIII cherchérent-ils a le favoriser en affranchissant
les villes hanséatiques de tout droit de péage pour I’entrée de
leurs marchandises ; Louis XIV y ajouta d’importants privileges
par son traité de marine et de commerce ; Louis XV les confir-
ma ; et, averti des projets concertés par la Czarine Elisabeth
de s’emparer du port de Dantzick, il mit tout en ceuvre pour
faire avorter ce dessein.

Si les ports de Dantzick et de Riga ont tant intéressé le reste
de I’Europe, sous le rapport de ’exportation, ils n’ont pas été
moins importants pour toutes les puissances maritimes et
du continent, sous le rapport de I'importation. La Pologne,
toute abondante qu’elle était, avait, sous d’autres rapports,
ses vastes besoins. Aussi ’on a remarqué que si en général on
tirait beaucoup plus d’objets de commerce de la Baltique que
I’on y en portait, il fallait pourtant en excepter Dantzick, qui,
étant comme le magasin général d’approvisionnement de la Po-
logne, attirait a elle de tous les pays beaucoup de marchandises
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étrangeres. Cette vérité de fait était une suite du principe que
les Polonais ont invariablement suivi, de donner toute leur
attention a l’agriculture. Ils fournissaient donc a I’étranger
les productions abondantes de leur sol, et en recevaient en
retour les fruits de I'industrie, ou les productions naturelles
du midi et méme du nord, que le climat ou d’autres causes
physiques leur refusaient. De cet échange de richesses, que les
besoins naturels d’un coté, et de I’autre ceux du gott et du luxe
rendent nécessaire, il résulta plus d’'un avantage pour vingt
nations qui soutiennent seules le commerce économique et de
I’industrie ; et qui, placées au milieu des marais, des sables,
ou sur des montages, n’ont d’autre ressource que les arts et la
navigation pour nourrir une population beaucoup trop nom-
breuse, relativement au produit de leur sol. [...]

ARTICLE II1
Sur la richesse et l’excédent des récoltes

[...] La proportion entre le produit des récoltes et I’excédent,
ou l'insuffisance pour la consommation des autres pays, ne
peut servir de régle pour la Pologne. Si les vérités relatives ne
peuvent acquérir force de conviction que par I’expérience, les
faits sont en faveur de ce pays, lequel a de tout temps produit
beaucoup au-dela de sa consommation.

Une telle vérité absolue ne peut s’expliquer a aucune autre
nation. Depuis tant d’années qu’on agite en France la ques-
tion sur la liberté de I’exportation des grains, il ne parait que
I’on soit encore parvenu a résoudre ce probléme économique.
Les systémes établis par les philosophes économistes ont
été critiqués et combattus comme trop abstraits et remplis
d’inconvénients. Dans les ouvrages écrits pour et contre, on
trouve, d’apres les différentes bases de leurs calculs et de
leurs données, des résultats tout différents sur le produit et la
consommation des grains. [...] Jamais la Pologne n’eut besoin
de ces précautions. Toute discussion sur la liberté du commerce
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y serait superflue. Ni les guerres extérieures, ni les dissensions
domestiques ne ’ont réduite a la nécessité de chercher des sub-
sistances au-dehors. Et d’ou en aurait-elle pu tirer ? pendant
la derniere guerre de sept ans, les troupes russes vivaient sur
la Pologne ; le Brand-Bourg n’a trouvé de ressources que dans
les bleds de la Pologne ; la Saxe et la Bohéme en tiraient leur
subsistance ; sans que cette consommation, énorme au-dedans,
et le commerce qui se faisait par terre, empéchassent que la
Baltique ne flt couverte des grains et des autres productions de
la Pologne. Ces faits récents sont plus concluants que toute les
probabilités économiques. [...] De toutes ces réflexions et des
faits cités a ’appui, concluons que les richesses territoriales de
la Pologne sont immenses ; le superflu de grains qu’elle fournit
al’exportation tres considérable, et que c’est avec raison, nous
aimons a le répéter, que ce pays a été appelé, de tous temps,
le grenier de I’Europe.

Et qu’on n’attribue pas a son extréme dépopulation, comme
le prétendent quelques publicistes, la constante surabondance
de ses bleds : qu’on dise plutot, et c’est une vérité, que la po-
pulation des cultivateurs surpasse celle des consommateurs
manufacturiers. [...] La Pologne morcelée entre les trois
puissances copartageantes, engloutie dans leurs vastes pos-
sessions, restera assujettie, avec ses riches productions, aux
intéréts, et aux systemes de fiscalité de ses maitres respectifs.
Les privileges de couronne, qui peuvent s’accroitre au gré des
gouvernements ; les privileges exclusifs qu’on accorde aux
particuliers, suivant les caprices du souverain ou les besoins
de la guerre ; enfin, une défense arbitraire d’importation ou
d’exportation, ne laisse plus aux autres puissances de I’Europe
aucun droit de compter sur le ressources qu’elles étaient stires
de trouver dans un commerce libre et illimité avec la Pologne.

N
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Mowa DO NAJJASNIEJSZEGO CESARZA FRANCUZOW
I KROLA WELOSKIEGO ETC. ETC. ETC.
NA DNIU JEDENASTYM LIPCA R. 1812
w WILNIE MIANA

Najjasniejszy Panie!

Sejm Ksiestwa Warszawskiego, na zblizanie sie poteznego
wojska Waszej Cesarskiej Moéci zgromadzony, zwrdcil calg
swoje na to troskliwo§¢, aby ile miejscowe dozwola sposob-
noSci, zolnierzowi Jego na niczym nie schodzilo; ale czut
zarazem w pierwszym swym zawigzku, iz nadeszla pora do-
pomnienia sie krzywd narodowych i dopelnienia zamiaréw
nad wszystko wyzszych. Z takowego przekonania zamienil sie
Sejm jednomys$lnie w Konfederacje Generalng i oglosit Polske
za przywrocong do wszystkich praw swoich, okrywszy cecha
zupelnej niewaznos$ci wszelkie dzieta samowolne i najezdnicze,
co narodu naszego zatracily bycie.

Najjasniejszy Panie! Wasza Cesarska Mosc¢, pracujesz dla
potomnoSci i dziejow $wiata, a dzieje i potomno$¢, rownie jak
Europa cala, nie moga nie zna¢ praw naszych, tak jak my da-
lecy jesteémy od nieznania powinnosci swoich. Bedac narodem
wolnym i niepodleglym od niepomnych wiek6éw, ziemi naszej
rownie jak i niepodleglosci nie utraciliSmy ani pokonani wojna,
ani zobowigzani traktatem jakim; ziemie i niepodlegltos¢ wy-
darla nam zdrada i podstep. Zdrada nigdy nie stanowi prawa.

Widzieliémy ostatniego z krolow naszych uwiezionego do
Petersburga, gdzie hanba okryty zycia dokonal. WidzieliSmy,
jak kraj nasz rozszarpany zostal na sztuki; jak go miedzy sie-
bie podzielili panujacy, nie doznawszy ze strony naszej zadnej
zaczepki ani wojny; i osiedli ziemie, ktorej nie byli zawojowali.

Prawa nasze sa przeto widoczne, podpadaja pod oczy Swiata
i nieba. Wolno nam oglosi¢ sie Polakami, wznie§¢ majestat
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Jagieltow i Sobieskich, przywracic polityczne bycie, zgromadzié
cztonki rozrzucone, wreszcie uzbroi¢ sie za ojczyzne, walczy¢ za
nie i okazac §wiatu, zeSmy jeszcze godni naddziadoéw naszych.
Wszakze to, co stanowi nasze prawa, stanowi razem i nasze
powinnosci.

Dzieki Waszej Cesarskiej Mosci! iz juz cztery miliony Polakow
jest wolnych i prawami sg rzadzeni polskimi, atoli szczeScie,
jakiego kosztuja, nie przyttumito w dzisiejszych okolicznoSciach
uczucia obowigzkow, ktore wkiada na nich ojczyzna — te sg na
sercu kazdego wyryte, i ktére samo nakazuje niebo. Bracia nasi,
sktadajacy najwieksza ludnosé Polski, jecza jeszcze w wielkiej
czesci w wiezach moskiewskich; o§mielamy sie¢ méwic¢ za ich
prawami i wskazywac im Srzednice polaczenia sie calej rodziny
polskiej!

Moglzebys nam, Najjasniejszy Panie! naganiaé¢ czyn, ktory
obowiazek Polaka nakazywal? Moglzebys$ mieé za zle, zeSmy sie
do praw naszych wrocili? Stalo sie: juz od tej godziny ojczyzna
nasza, Polska! wskrzeszona zostala! Juz jej pobyt zapewnia
prawo — ustaliz go skutek? Przedsiewziecie nasze obowigzek
i prawo uzacnia, ale bedziez za sprawg nasza potega? Nie
mialbyz Bog by¢ juz syt kary, co Sciagnatl za nasze niezgody?
Chcialzeby uwieczniaé nasze nieszczeScia i Polacy za to, ze
zywili w swych sercach mito$¢ ojczyzny, mielibyz w rozpaczy
i bez nadziei wstgpi¢ do grobu? Nie! Wasza Cesarska Mo§¢,
Ksiestwa naszego Jego sie potedze nalezy.

Konfederacja nas deputowata do Waszej Cesarskiej MoSci
w zamiarze zlozenia aktu pod najwyzsza Jego sankcjg i upro-
szenia wszechwladnej protekcji dla Krélestwa Polskiego.
Rzeknij, Najjasniejszy Panie: , Jest Krolestwo Polskie!” —a ten
wyrok bedzie w oczach §wiata wyrokiem ziszczonej juz prawdy.

Jest nas 16 milion6w Polakéw, jednego miedzy nimi nie ma,
co by swej sily, krwi i majatku Waszej Cesarskiej MoSci nie
poswiecil. Wszystkie ofiary stang sie dla nas lekkimi, kiedy
o dokonanie powstania naszej ojczyzny rzecz pojdzie. Na Jego
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odglos od Dzwiny do Dniestru, od Dniepru do Odry wszyscy
stang pod bronig, wszyscy mu zlozg swe serca.
Wspomniawszy na Austerlitz, Pultusk, Eylau i Frydland;
wspomniawszy na przysiegi zlozone w Erfurcie i Tylzy, wierzy¢
wypada, ze ta wojna, ktorg nieroztropnie wydata dzis Moskwa,
jest potepiajacym ja wyrokiem Opatrznosci, ktora naszymi
dotknieta cierpieniami, potozy¢ im koniec przedsiewzieta.
Wszakze ledwo ta druga wojna polska ogloszona zostala, a juz
Waszej Cesarskiej Mosci holdy nasze w tej starozytnej Jagiel-
tow stolicy sktadamy; juz orly jego brzegi okryly Niemna; juz
wojska moskiewskie rozbite, przeciete, rozploszone, blgkaja sie
bez celu i bezskutecznie silg sie polaczyc i w szyki postawic.
Interes panstwa Waszej Cesarskiej Mosci chce powrotu
Polski, pewnie stawa narodu francuskiego rownie tego wyma-
ga. Jezeli podzial Polski byl znakiem do upadku nachylonej
monarchii francuskiej, niech jej powstanie bedzie dowodem
nowego zakwitnienia Francji. Ile razy Polska obarczona byta
brzemieniem uciskéw, zawsze przez wiekow trzy blisko zwra-
cala swe oczy ku Francji, temu wspanialopoteznemu narodowi.
Ale przeznaczenie zachowalo uskutecznienie zyczen naszych do
czasOw naczelnika dynastii czwartej — powiem: do Napoleona
Wielkiego, przed ktorym trzech wiekéw polityka momentu
jednego byla przedmiotem, a te przestrzen ledwo zmierzona
od potudnia ku péinocy jeden rzut oka Jego ogarnat.
Najjasniejszy Panie! sktadamy Mu akt konfederacji, ktory
odrodzenie sie i istno$¢ Polski oglosil, ponawiamy w obliczu
Jego imieniem wszystkich braci naszych najuroczystsze zare-
czenia, iz zamiary nasze do konca doprowadzi¢ starac sie be-
dziem przez polaczenie w jedno wszystkich woli, wszystkich
sit i gdy potrzeba wymagac bedzie — wylania krwi wszystkiej,
ktora w zylach naszych plynie. Zamiar tak wielki uwienczy
pomysiny skutek, jezeli go protekcja Waszej Cesarskiej Mosci
wesprzec zechce.

N
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P1esSN LEcioNOw PorskicH wE WrHOSZECH

Jeszcze Polska nie umarta,
Kiedy my zyjemy.

Co nam obca moc wydarla,
Szablg odbijemy.

5 Marsz, marsz Dabrowski
Do Polski z ziemi wloskiéj,
Za twoim przewodem
Zlaczym sie z narodem.

Jak Czarniecki do Poznania
10 Wracal sie przez morze,

Dla ojczyzny ratowania

Po szwedzkim rozbiorze.

Marsz, marsz etc.

Przejdziem Wisle, przejdziem Warte,
Bedziem Polakami,

15 Dal nam przyklad Bonaparte,
Jak zwycieza¢ mamy.

Marsz, marsz etc.

Niemiec, Moskal nie osiedzie,
Gdy jawszy palasza,

Haslem wszystkich zgoda bedzie

20 T ojczyzna nasza.

Marsz, marsz etc.
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Juz tam ociec do swej Basi
Mowi zaptakané;j:
,Sluchaj jeno, pono nasi
Bija w tarabany”.

Marsz, marsz etc.

Na to wszystkich jedne glosy:
,Dosyc¢ tej niewoli,

Mamy ractawickie kosy,

Kosciuszke Bog pozwoli”.

Marsz, marsz etc.

e
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W DZIEN IMIENIN J[ASNIE] W[IELMOZNEGO]
AUGUSTYNA (GORZENSKIEGO,
BYWSZEGO MARSZALKA SEJMIKU POSELSKIEGO
W SRODZIE 1786

Kto tyle, jak ty, kochany jest w Swiecie,
Dla tego co dzien jest Swieto,
Niesie mu przyjazn ofiary w bukiecie,
Co mu z szacunku upieto.
5 Jednak za dawnym gdy idziem zwyczajem,
Przyjmij ofiare, ktora ci dzi$ dajem.

Zmasz czyste serce, ktore ci ja sklada,
I reke, jaka ja niesie.
Rosa, co na krzew cicho, drobno pada,
10 Jak powoddz z hukiem nie rwie sie,
Milsza daning dla zarodéw bywa:
Zasili, skrzepi, ale nie podrywa.

Wiec ujme sobie, choé¢ rolnik roboczy,
ZYotego czasu od zniwa,
15 Niech mi sie w kielich zlote winko tloczy,
Wierzbowy flecik przygrywa.
W to cnotliwego dzi§ §wieto Polaka
Splote mu bukiet z mirtowego krzaka.

Swieza jest pamie¢, jak przy obrad sterze,
20 Chociaz w rozterkach i tlumie,
Shuzytes braciom skutecznie i szczerze,
Jak cny obywatel umie,
Ktéremu wnetrzna rozkosz czule placi,
Gdy co$ uczynit dla wolnych swych braci.
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Wolnosé! twe imie — imie mego bostwa,
Ty zycia mego istota,
Trwale sa twoje rzady ludomnostwa,
Gdy krzepig oltarz twoj cnota.
A zgodnym zdaniem mlodszych i starszyzny
Milo jest stuzy¢, kiedy dla ojczyzny.

Ojczyzno droga! chociaze$ w nawale,
Cho¢ czasem w zgietku, w rozruchu,
Milsze mi jednak twe burze i fale
Jak tam gdzie$ cisza w tancuchu,
Co nardéd zwarlszy nitem niewolniczym,
Tyran jest wszystkim... a cztowiek czym?... niczym.

Wreszcie by duchy sprawity ci wieszcze,
By ci sie dzialo, jak zycze.

Dopokad cnota wazy¢ bedzie jeszcze,
Miedzy szczesliwych cie zlicze.
Jesli jest chwalg by¢ obywatelem,
Chwaly publicznej tobie cze$¢ udzielem.

NS
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PoODROZNY W PAWLOWIE,
DOBRACH W WOJEWODZTWIE WILENSKIM
J[ASNIE] W[IELMOZNEGO]

JMclI Ks[1EDZA] BRZOSTOWSKIEGO,
REFERENDARZA
WIiELKIEGO] Ks[1ESTWA] L[ITEWSKIEGO]

Gdzie z ciemnotg zamieszkal nierzad dzikie bory,
Gdzie wieSniacy sg rézne od szlachcica twory,
Zmalazlem cale nowa rzecz nie bez zdziwienia:
Rzad pana, stan rolnika podtug przyrodzenia.

Brzostowski! Ten jest widok w twej Pawtowa wloSci,
Ty§ u mnie obywatel, przyjaciel ludzkoSci;

Za twym gdyby przykladem szlo sarmackie plemie,
Dopiero by szczesliwa utworzyto ziemie.

Przyjdzie czas! gdy przesadow posagi zwalone
Dopuszcza, aby bylto twe imie Swiecone.

Stan teraz z Chreptowiczem i Zamoyskim w parze,
Ktorym ludzko§¢ buduje wieczyste ottarze.

Przyjmcie i mdj hold, prosze: Wyscie moje pany,
Ze cztowiek wam podobny nie jest wasz poddany.

e
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[LISTY DO CORKI
PRZED JEJ ZAMAZPOJSCIEM |

[GORYCZ 1 ULGA]

Tak, kiedy stonce rzuca na §wiat zary,
tLaskawa rosa ozywia roSliny;
Tak cztek goryczy gdy az do dna czary
Juz dopi¢ nie mogt... szczesliwe godziny
Ku jego uldze do niego sie §mieja

Z milg nadzieja!

PoJeciE GREKOW
O PRZYJAZNI MALZENSKIEJ

Bogo6w potezne ramie
Gdy sie w zems§cie zzyma,
Zapory morza lamie,
Wojn ognie rozdyma,
Burzy panstwa i pany
Okuwa w kajdany.

Z granitu skaly — skruszyly ich gromy;
Z wyniostych debéw — rozproch i tomy...
Czegoz jednakze zburzy¢ nie dosiegly?
Przyjazni! co sobie dwa serca przysiegly.

TRWALOSC CNOTY

Metal sie rozdziela z cziekiem,
Metal pleén, rdza pozera;

Cnoty sie blask piekszy z wiekiem
I dla niej cztek nie umiera.

Réza, co sie od rana stroita,
Zwykle juz zwiedla z wieczora;
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Cnota nazajutrz szacunku nabyla,
Ktora sie zdobita wczora.

O MIERNOSCI

Chceszli mie¢ towarzyszke w przyjazni stalg?
W majatku... dowcipie... pieknosci
Szukaj miernoSci.

Ani sie ubiegaj za burzliwag chwala.

Luba jest pieknosc, ale dla natloku

Do jej §wigtyni... po ubieglym roku
Ledwo w przysionek
Weisnal sie malzonek.

Wielka rzecz dowcip, ale w swym obrocie
Wszystko wyszydzié, gdy sobie uroi,

Nie daruje i cnocie,

Na ktorej wiernos¢ stoi.

Dobry jest posag, lecz on nie bogaci,

Jezeli ImoSc¢ nierzadem go straci,

Jezeli... Lecz zamilcze, boje sie i cieni
Obrazi¢ niewinnosc Tereni.

[By SIE NAGADAC DO WOLI]

Na dzien ktory sie Terania za§lubi,

Ociec jej, co dumac lubi,

Pieszo idzie, by, nim jg usciska,

Pieknej naturze napatrzal sie z bliska.
By sie z nig dla pociechy nagadat do woli,
Czego barbarzyniec furman nie dozwoli,
A w ktorego korabiu kiedy koSci tlucze,
Przy nudach klaé sie tylko po niemiecku ucze...
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Do KN1AZNINA

Juz to sibdmy raz, wierzac z Kopernikiem,
Ziemia w swej osi stonce odwiedzila,
Jak z literata stawszy sie rolnikiem,
Wiem, wiele wi6ka kop mi urodzita,
A chyba trafem dowiem sie w nawiasie

Co o Parnasie.

Jak chcesz inaczej, gdy mi sie zdarzylo

Czytac, ze jeden tylko byl Horacy,

Co rymopistwo przeciez go zywilo,

A inne czesto poety po pracy,

Stargawszy reke na zbior pieknych mysli,
Zebrac nig wysli.

Wiec chociaz czulem dowcipu zawigzki

(Prawda, zazdroscit los mi by¢é Kniazninem),

Mite mi byly Parnasu gatazki,

Ale bez chleba siedzac pod wawrzynem,

Mowilem sobie: ,,Niesyty wierszykiem,
Bede rolnikiem”.

Jednak i c6z to? tak chciala potrzeba,

A przecie jakis duch te lamie szyki.

Gdy tylko mys§le w roli szukaé chleba,

A ja raz po raz skltadam i wierszyki

I co mi na my$l nad zagonem przyszlo,
Juz z druku wyszlo.

Wyszlo! ... i wlasénie, jak 6w za wiersz bity
Wierszem przepraszal za swa wine letka,
Tak ja, dos¢ Smialy da¢ na Swiat Samnity,
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Poprawitem sie drugg operetka
I trzecim rymem, co sie Smiejac karze
Facyjendarze.

Czemuz, Kniazninie, nie mam twego ducha,

Chociaz chet jedna mam z toba, niestety.

Twoj dowcip wlasnie kocha cie i stucha,

Memu gdy kaze stroi¢ lutnia, flety,

Ledwo na nudnym zabrzekam bardonie
Gdzie przy zagonie.

Ty na to, zamiast nie§¢ lito§¢ w stodyczy,

Jeszcze mnie ranisz i tkliwiej, i smutniéj,

Slesz mi odpowiedzZ pelng goryczy:

I czemuz rwiesz sie do Apolla lutni?

Masz, ktore Ceres data ci, stroje:
Lemiesz i kroje”.

Ale poczekaj, mowic sie oSmiele,

Mniej z soba jesli rowniSmy poeci,

Alesmy rowni wspolobywatele,

Bo jednej matki jesteSmy dzieci.

Piszmy wiec mlodszym i dla starszyzny
Z dobrem ojczyzny.

e



e (8) e



e (5)




e (8) e



e (91)

LETTRE D’UN PoOLONAIS,
REPRESENTANT DES VILLES EN 1791
ET MEMBRE DU (FOUVERNEMENT PROVISOIRE
DE LA REVOLUTION DE POLOGNE
AU CITOYEN N.N., MEMBRE DU
Corps LEGISLATIF DE LA REPUBLIQUE CISALPINE

Un Polonais réfugié, a qui les droits de I’homme éternels
comme la nature, sont arrachés, se console de voir que votre
nation en se régénérant par l’essor du patriotisme et de la
valeur longtemps comprimée, prouve a l'univers que chaque
peuple asservi peut ressaisir un jour ses droits imprescriptibles
et sacrés.

Oui ! le destin de la République Cisalpine est irrévocable-
ment fixé ! le regne de la liberté sera 1’époque glorieuse ou les
monarques de la terre commenceront a respecter les droits
des peuples. Si au mépris des vrais principes, I’Europe voit se
réaliser le pacte honteux qui démembra ma patrie, si elle le
tolére, bient6t ce brigandage politique péesera sur 'univers,
bient6t notre siecle de lumiéere enfant de la liberté de la presse,
bientot ce siecle du courage et de I'indépendance, prononcera
cette sentence terrible qui retentit toujours dans I’ame de
I'usurpateur : « Ton regne est fini ! ». Le juste et I'injuste ne
peuvent plus étre placés sur la méme ligne.

Veniet lustris labentibus aetas.

Législateur Philosophe ! qu’il me serait doux de m’entretenir
avec vous sur cet avenir heureux ; mais souffrez que pour le
moment je vous parle du sort des réfugiés polonais et sur tout
de I’état de nos Légions polonaises.

Il est important de vous faire connaitre le caractere de ce
peuple qui vient chercher un asile dans le sein de votre Répu-
blique naissante. Citoyen Législateur, nous ne sommes plus ce
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peuple du nord, qui jadis avide d’émigrer et de fuir des contrées
glacées, venait par horde inonder le pays de la vigne et du soleil.
Elevés et nourris dans ’esprit de la liberté, nous cherchons des
freres, qui las de gémir sous le joug d’une servitude honteuse,
recoivent au milieu d’eux tout homme qui pense, et I’arment
pour la cause commune.

L’on sait que les principes que nous avons proclamés a la
face de ’Europe dans notre constitution de 91., ont commencé
a donner de ’'ombrage a nos voisins parce qu’ils favorisaient
les droits de ’homme et renversaient le monstrueux colosse
du féodalisme. Bientot les puissances voisines s’unirent pour
nous écraser, et par le droit horrible du plus fort, effectuerent
notre partage en 1793. Alors réveillés au bruit du péril qui nous
menagcait, nous primes les armes en 1794. et sacrifiames tout au
maintien de nos droits et de notre liberté. Le premier de tous les
peuples de I’Europe nous nous sommes prononcés pour la cause
commune. Seuls au nord nous avons lutté au-dela de neuf mois
contre trois redoutables ennemis. Si enfin, isolés, sans secours,
sans moyen de défense, placés dans un pays ouvert au centre
de trois puissances formidables, nous avons succombé, si nous
fimes écrasés, nous ne sommes rien moins qu’assujettis.

Nos vainqueurs ont envahi et partagé nos provinces. Le
carnage, le trouble, ’horreur furent répandus partout, mais
nos oppresseurs n’ont eu que l'affreux plaisir d’occuper en
grande partie des déserts et des ruines teintes de notre sang.
Annibal ne trouva aprées sa victoire sur les Saguntins que
des ruines fumantes encore de ’embrasement que la haine
du despotisme et 'amour de la liberté y avait allumé. Nos
usurpateurs sont restés maitres de nos biens, jamais ils ne le
seront de nos personnes. Nous avons affronté tous les dangers,
nous avons surpris la vigilance de nos geoliers et nous nous
sommes refugiés dans tous les pays ol nous pouvions espérer
vivre libres et travailler a la cause de notre patrie.

Volontairement nous nous sommes dévoués a I’'indigence,
nous nous sommes résignés a la proscription, a la confiscation
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de nos biens, plutot que de consentir que le nom polonais fiit
détruit, plutot que de souiller nos bouches par un serment de
fidélité a nos tyrans. Oui, la vie serait pour nous le comble des
malheurs, si nous n’espérions pouvoir un jour, la rendre utile
a la cause de la liberté ! Errants et poursuivis, n’ayant pour
toute fortune que la vertu, ’honneur et le courage, nous nous
flattons de servir encore notre patrie, et cet espoir adoucit
tous nos maux. Non contente de confisquer a plusieurs de nos
réfugiés des terres qui par leur valeur millionnaire devaient
assouvir son avarice, Catherine voulut encore satisfaire sa
cruauté. L’on vit des enfants arrachés des bras de leurs meéres,
conduits a Petersbourg pour y servir d’otage et de garant de la
conduite de leurs peres émigrés. L’éducation républicaine pour-
rait-elle convenir a ces despotes qui dans la génération future
des Polonais ne cherchent a avoir qu’un troupeau d’esclaves.
Guillaume non moins féroce que ses complices, voulut forcer
nos épouses au divorce, les menacant de la perte de leurs biens
si elles persistaient a nous rester fideles. Mais ces Spartiates
modernes, fieres d’appartenir a des républicains, jalouses de
suivre leur exemple, préférerent la vertu indigente, au crime
dans I’opulence.

Citoyen Législateur, voila I’histoire de nos patriotes polo-
nais réfugiés; elle est celle de nos Légions. Mais développons
quelques vérités de fait ; et qu’on juge apres, si tel est le ca-
ractére d’hommes sans principes qui occupés uniquement de
leur bien-étre personnel ne cherchent en vils mercenaires que
les faveurs momentanées de la fortune et du hasard.

Apres la perte de notre brave et malheureux généralissime
Kosciuszko, apreés notre dernier désastre, suivi par la prise de
Varsovie, et ’horrible massacre effectué par les Russes a Prague
(faubourg de cette capitale) ou quatorze mille habitants de tout
sexe, de tout age, tombérent sous le glaive homicide du fameux
cannibale Souvorov général russe ; apres — dis-je — le brigan-
dage politique accompli par notre dernier démembrement,
I’on a vainement employé la violence, la persuasion et des
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offres flatteuses pour engager nos officiers a entrer au service

des puissances copartageantes : ils aimerent mieux s’exposer

a tout par un refus, sacrifier tout, pour rester Polonais, et se

conserver pour la cause de la liberté et celle de la patrie.
Durate, et vos met rebus servate secundis.

Oui, nos braves citoyens militaires préférant la misere, I’in-
digence a I’esclavage, pénétrés du principe, qu’un républicain
doit périr libre, plutot que de vivre accablé de mépris, ou com-
battre contre ses fréres et contre ses principes, n’attendaient
que l'occasion de développer ces sentiments.

Il est de notoriété publique que la Russie et la Prusse ont
offert au lieutenant général Dombrowski le méme grade qu’il
avait en Pologne. Ce général qui dans notre derniére révolution
a développé des talents militaires peu communs, a refusé leurs
offres avec ces sentiments patriotiques qui caractérisent son
ame. Il se rendit sur les bords du Rhin a ’armée du général
Jourdan, voulant y servir comme simple volontaire. De la,
muni de lettres marquantes, il alla a Paris pour obtenir cette
faveur, il y fit voir la possibilité de réunir en peu de temps un
corps considérable de patriotes polonais, qui viendraient avec
empressement se ranger sous les drapeaux de la République
Francaise; mais la loi qui exclut tout étranger du service mi-
litaire de ce peuple invincible, entrava les intentions de notre
général.

C’est alors, Citoyen Législateur, que votre République nais-
sante, qui employait tous ses efforts pour reprendre sa liberté,
parut au général Dombrowski et aux amis de votre cause, le
seul pays ou il pourrait réaliser ses projets. Il y accourt sans
balancer, et sous les auspices de I'invincible héros de I’Italie,
la formation des Légions polonaises étant décidée, il fit au 20.
nivose an 5. républicain avec ’administration générale de la
Lombardie, une convention au nom de ses compatriotes. Il
connaissait leur esprit, il savait qu’ils n’attendaient que le si-
gnal de verser leur sang pour la cause de la liberté, et travailler
par conséquent quoique indirectement a la régénération de la
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Pologne. Cette convention accorde aux Légions le titre d’auxi-
liaires de la République Cisalpine; les costumes, les marques
distinctives militaires, leur sont garanties conformément aux
usages et aux réglements militaires polonais. Au cas que I'in-
térét de leur patrie leur commande de retourner en Pologne,
«que la Lombardie soit réellement reconnue libre et qu’elle ne
soit pas en activité de guerre pour se soutenir », il est permis
aux Légions de quitter I’'Italie, pour aller au secours de leur
patrie et combattre pour la liberté.

Voila un pacte loyal, ou plutét une union d’esprit et d’intérét
qui porte le vrai caractere qui convient a une convention faite
entre des hommes libres ; aussi, tout autre contrat marqué
au coin honteux du salaire des mercenaires, serait incompa-
tible avec les principes de nos patriotes polonais et avec les
sentiments du général Dombrowski, qui n’est point venu ici
pour jouer le role de recruteur et pour trafiquer I’honneur et
la liberté des hommes libres. Aussitot que cette convention
fut signée, le général Dombrowski a cherché a la faire parve-
nir a ses fréres d’armes, moyennant une proclamation qu’il
a publié partout ou il y avait des Polonais : elle répondait aux
principes et aux vues de tout vrai patriote, et bientot a I’étonne-
ment de tout homme impartial, I’on a vu des habitants du nord
compléter des Légions au midi. Bonaparte le voulait. Toutes
les autorités constituées de la France favorisaient I’arrivée de
nos fréres d’armes; le général Pille a Dijon, I'immortel Hoche
sur le Rhin, Championet, noms gravés dans les cceurs polo-
nais par la reconnaissance ; tous les généraux Francais enfin
par les postes desquels les patriotes polonais ont passé, ont
facilité leur marche, les ont secouru dans leurs besoins, et ce
qui est bien plus flatteur, les ont jugés dignes de leur estime.
Oui, les invincibles Francais ont traité en fréres nos Polonais
légionnaires, parce qu’ils ont trouvé en eux conformité de
sentiments, parce qu’ils ont apercu en eux cet enthousiasme
pour la liberté, cet amour de la patrie, qui seul peut porter
I’homme a sacrifier tout ce qu’il a de plus cher, ses biens, sa
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famille, ses amis. Plusieurs officiers échappés du fond de la
Sibérie, d’autres sortis de différents cachots, dénués de tout,
manquant des premiers besoins de la vie, ont fait 300 postes
a pied pour venir joindre nos Légions. L’aisance dans laquelle
ils ont passé leur premiére jeunesse, le luxe, la mollesse méme
qui a présidé a ’enfance de beaucoup d’entre eux, n’ont pu
arréter leur courage.

Je ne sais si les fastes des révolutions du monde offrent
I’exemple d’une pareille émigration patriotique, mais tel est le
caractere de nos légionnaires. Leur conduite, leur valeur ont
mérité le suffrage de Bonaparte : cela seul suffit a leur gloire.
Faisant partie de vos forces militaires, ils ne le cedent point aux
Cisalpins pour I’attachement a la cause de votre république :
Vérone, la Romagne en sont les garants, le colonel Liberachi,
et le jeune Puhala ’ont cimenté de leur sang. Deux fois par les
ordres de Bonaparte notre corps a été porté en avant. Pendant
les négociations de Campoformio nos Légions out été destinées
a former une partie de ’avant-garde de ’armée francaise sous
les ordres du général Baragué y d’lllers. Si I’ennemi eut osé
mesurer ses forces avec I’invincible armée de 1’Italie, nous
pouvions nous flatter de revoir notre patrie sous les auspices
du héros de notre siécle, et moyennant les ressources que vous
avez bien voulu, peuple généreux, fournir a nos Légions.

Il nous est défendu de connaitre les motifs qui dirigent la
conduite politique du premier peuple du monde. Mais il est
toujours permis au plus faible de compter sur les secours du
plus fort. Nous ne pouvons aujourd’hui que réclamer I’assistance
de ce peuple protecteur et généreux. Si I’équité, si les intéréts
présents et futurs de la France, dictent le besoin de notre res-
tauration, si notre cause est celle de toutes les nations alliées de
la République, les moyens d’exécution sont a son choix. Elle se
fera écouter de tous les peuples pacifiques, parce qu’elle est hors
de tout soupcon ; elle se fera écouter de tous les souverains am-
bitieux, parce que ses forces réelles et relatives lui assurent cette
persuasion imposante, a laquelle on n’ose jamais rien refuser.
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Tels sont les motifs de nos espérances, telles sont les raisons
qui ont porté les Légions, ainsi que les patriotes polonais a ne
point désespérer de leur renaissance, méme apres la conclusion
de la paix de Campoformio.

D’apres cela, ils obligérent le général Dombrowski de deman-
der a votre gouvernement qui venait de s’organiser qu’il dai-
gnit manifester ses vues ultérieures a 1’égard de nos Légions.
Votre directoire exécutif ayant pesé dans sa sagesse les articles
de la convention primitive, se régla sur les vrais intéréts de la
République, et guidé par la loyauté et par I’avantage réciproque
des deux parties contractantes, il approuva le 27. brumaire
an 6. la convention conclue entre le général Dombrowski et
I’administration de la Lombardie, sauf quelques changements :
entre autre on ajouta un article qui porte, que les officiers et
les soldats polonais porteront avec reconnaissance la cocarde
nationale de la République Cisalpine. Cette convention vous
est stirement connue ; vous y avez apercu ’article 9. qui dit,
que tous les articles de la convention ne seront obligatoires
pour les deux parties, qu’apres qu’ils auront été sanctionnés
par le corps législatif, le directoire a observé scrupuleusement
les bornes de son pouvoir, et le général Dombrowski avec ses
freres d’armes, élevé au sein de la liberté, sachant respecter la
souveraineté du peuple dans ses représentants, a su respecter
cette clause sacrée.

... Sine qua nihil...

Citoyen Législateur, c’est donc a votre corps auguste
a prononcer définitivement sur vos intéréts. Votre directoire,
considérant dans I’état actuel des choses, la position ou la
République se trouve placée dans ’ordre politique ou tout
lui commande d’asseoir sur une base solide et imposante, lui
a conserveé les Légions Polonaises; nos légionnaires de leur coté,
fideles aux conditions stipulées, prouvent par leur conduite,
que le dévouement de chaque Polonais a vos intéréts est gravé
dans nos coeurs, comme un monument de notre zéle et de notre
reconnaissance pour le peuple cisalpin. Et pourrions-nous
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penser et agir difféeremment ! L’identité de sentiments, de
principes et d’intéréts nous lient a vous a jamais.

Il semble inutile de demander si les Légions Polonaises
composant un corps de plus de six mille hommes aguerris,
disciplinés, et qui ne cherchent qu’a montrer a I'univers, ce
que peut la valeur armée par la justice, doivent entrer dans
votre systeme militaire. Le garant le plus stir de I'existence
d’une nation quelconque est sa force militaire : et quoique les
moyens et les ressources inhérentes a votre corps politique
soient suffisantes, il ne s’en suit pas que cette abondance de
puissance vous permette de rebuter une force armée qui n’est
étrangere que de nom, mais qui par ses principes et ses vues
mérite d’étre considérée comme indigene.

Il y aura peut-étre des difficultés sur le choix des moyens
a prendre pour attacher les légionnaires a votre service : peut-
-étre le titre méme des Légions, le costume, le droit de pouvoir
rentrer en Pologne si les circonstances le permettent, feront
naitre une discussion.

Citoyen Législateur, je ne veux pas anticiper sur vos décisions,
str que la conduite du corps législatif a ’égard de nos Légions,
se réglera sur le caractére de leurs principes. Mais souffrez,
qu’avec la franchise d’un républicain, je me permette de vous
observer que le but principal de tous les articles des conventions
ci-dessus mentionnées, est de maintenir dans nos Légions, 1’es-
prit national polonais, et 1’espoir de revoir un jour notre patrie,
c’est 1a tout le secret de I'union et de la discipline qui y regne.
Par conséquent tout ce qui pourrait altérer cet esprit national,
ou anéantir leur espoir, tendrait évidement a leur destruction.
Ne vous fiez pas, Citoyen Législateur, au langage astucieux de
ceux qui supposent la facilité d’engager nos légionnaires a se
soumettre a de telles conditions que ce soit. C’est le langage
des ennemis de nos principes républicains ; c’est le langage
de vos ennemis, ci-devant agents actifs du despotisme, qui
ne trouvant pas leur compte dans la régénération des choses,
aiment mieux rester aux gages de nos ennemis communs.
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Ce n’est point des paroles, mais des faits qu’il faut pour
convaincre des hommes. Je vous ai rendu compte de ’esprit,
des principes, qui ont engagé nos légionnaires a se réunir en
Italie; je vais vous citer un fait qui vous prouvera mon assertion.
Nous avons des officiers qui en Pologne occupaient les grades de
major, de lieutenant colonel, de colonel etc., et qui ne trouvant
plus a se placer suivant leur grade, se sont contentés de ceux
de capitaine et méme de lieutenant. Vous jugerez aisément
qu’ils n’ont fait le sacrifice de leurs grades que par ce principe
qui caractérise un vrai patriote. Qu’animés de I’esprit national
et de I’espoir d’étre utile a la cause de la liberté et a la patrie,
ils ont perdu de vue leur intérét personnel pour ne s’occuper
qu’a étre utiles a la chose publique. Condamne qui voudra cet
enthousiasme que la liberté nous inspire ! Législateur Philo-
sophe, vous saurez I’apprécier. D’apres les principes qui vous
animent, vous nous traiterez en freres, et sensible a la voix de
I’intérét, de votre pays, vous saurez lui conserver nos Légions,
comme faisant partie intégrante de votre force militaire. Vous
aurez droit de prétendre a leur amour, ainsi qu’a leur fidélité,
parce que vous leur ferez apercevoir I'utilité dont elles peuvent
étre sous vos auspices pour la cause générale. Peuple magna-
nime, vous étes trop généreux pour nous forcer a renoncer
al’espoir d’étre libres, au moment ou vous avez secoué le joug
de votre usurpateur.

Devrait la Pologne reprendre sa place naturelle au centre
du nord comme puissance intermédiaire, devrions-nous par
I’influence de la grande nation, revoir notre patrie ; généreux
peuple cisalpin, c’est alors que notre nation entiéere, que huit
millions d’hommes au lieu de six mille légionnaires, feront
cause commune avec vous. Les sentiments de la reconnais-
sance, autant que les intéréts réciproques, lieront les deux
peuples : les Cisalpins et les Polonais, seront toujours amis et
alliés naturels.

On peut objecter que ce sont la des événements dont on
apercoit a peine la possibilité ; je réponds, que toute I’Europe
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est convaincue de la justice de nos plaintes; que déja notre
anéantissement total est inquiétant, que bient6t il deviendra
funeste pour les puissances mémes, qui par leur union mons-
trueuse nous ont démembrés ; qu’au reste nous en appelons
aux nations qui ont solennellement garanti notre existence.
C’est a elles a prononcer sur notre sort.

Nous sentons bien qu’il nous sera impossible de changer
I’ordre des choses qu’on va établir, mais qui osera reprocher
a des hommes libres d’avoir fait tous leurs efforts pour conser-
ver leur liberté ? Victimes de la persécution nous attendons
I’issue de la pacification générale, si les puissances contrac-
tantes ne nous font pas reprendre dans I’Europe le rang qu’on
vient de nous enlever, si enfin nous sommes condamnés an
malheur de renoncer a la Pologne, il ne nous reste plus que de
nous soumettre a la nécessité et de nous consoler par le choix
d’une nouvelle patrie. C’est alors que tout réfugié polonais,
libre des liens qui I’attachaient a son pays, incapable de plier
sous le joug des tyrans qui ’oppriment, choisira de préférence
la République Cisalpine. Et pourrez-vous refuser le droit de
citoyen a un homme qui vous dira : « Ma liberté est a moi ; mon
sang, ma vie, est a la patrie ; je vous ai servi comme auxiliaire,
désormais je veux vous servir comme citoyen. Le ciel vous
adonné la Cisalpine pour patrie, et moi je me la suis choisie ! ».

Législateur Philosophe, voila le tableau qu’on peut opposer
au tableau de notre non-existence, et si votre législation au
lieu de détruire le germe fécond d’une pareille émigration,
voulait le favoriser, bientot son développement multiplierait les
ressources et les moyens, qui seuls constituent la force réelle
d’une nation libre.

Mes réflexions ne sont pas dénuées de fondement. Vous !
qui étes animé du zele le plus ardent pour la cause commune ;
vous serez sans doute dans votre auguste aréopage 1’avocat des
Polonais et celui de I’humanité.

Salut et fraternité.



NOTA EDYTORSKA

Edycja w gtéwnym zrebie zawiera utwory Jozefa Wybickie-
go, omawiane podczas ogolnopolskiej konferencji naukowej
na temat: Jozef Wybicki: literat — obywatel — polityk. W dwu-
setng rocznice smierci pisarza (1822-2022), zorganizowanej
w Szymbarku na ziemi pomorskiej w dniach 22-25 maja 2023
roku. Zamieszczono w niej teksty reprezentujace rozne gatun-
ki uprawiane przez pisarza wierszem i proza, a takze dziela
taczace forme poetycka z mowg niewigzang. Znajdziemy tutaj
miedzy innymi utwory o charakterze okoliczno§ciowo-poli-
tycznym, okazjonalno-towarzyskim, refleksyjno-filozoficznym,
patriotycznym, dydaktyczno-moralizatorskim; liryki osobiste
oraz wiersze o poezji i pisarskich do§wiadczeniach autora.
W tomiku zamieszczono takze fragmenty obszernego tekstu
publicystycznego w jezyku francuskim: Réflexions politiques
et économiques sur les richesses territoriales de la Pologne et
son commerce au-dehors. Ze zrozumialtych wzgledoéw zrezygno-
wano z dluzszych form literackich, takich jak Mysli polityczne
o wolnosci cywilnej, Listy patriotyczne oraz utwory sceniczne:
tragedia Zygmunt August..., opery Polka...1iSamnitka... oraz
komedie Kulig... i Szlachcic mieszczanin..., a takze wydana
dopiero wspolczes$nie relacja ,,Z moich podréozy po Wioszech”.
Natomiast Aneks zawiera ujety w forme epistolarng tekst Jo-
zefa Wybickiego: Lettre d’un Polonais, représentant des villes
en 1791 et membre du Gouvernement Prouvisoire de la révolution
de Pologne au citoyen N.N., membre du Corps Législatif de la
Reépublique Cisalpine.

Podstawag filologiczng utworéw zamieszczonych w tomiku
sa nastepujace edycje dziet J6zefa Wybickiego:

Archiwum Wybickiego, t. 1: (1768-1801), zebral i wydat
A.M. Skatkowski, Gdansk 1948:
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Podrozny w Pawtowie, dobrach w wojewodztwie wilennskim
Jlasnie] W[ielmoznego] JMci ks[iedz]a Brzostowskiego, re-
ferendarza Wlielkiego] Ks[iestwa] Litewskiego].

Archiwum Wybickiego, t. 2: (1802-1822), zebral i wydal
A.M. Skatkowski, Gdansk 1950:
[Listy do corki przed jej zamagzpgjsciem:] [Gorycz i ulgal®;
Pojecie Grekow o przyjazni matzenskiej; Trwalosé cnoty;
O miernosci; [By sie nagadac do woli]*®.

Lettre d’un Polonais, représentant des villes en 1791 et membre
du Gouvernement Provisoire de la révolution de Pologne au
citoyen N.N., membre du Corps Législatif de la République
Cisalpine, [b.m. 1798].

Moje godziny szczesliwe, t. 1-2, nowa edycja, przejrzana i po-
mnozona drugim tomem przez autora, Wroctaw 1806:
t. 1: Bog; Do mojej mysli; Szczesliwosc.
t. 2: Regulus wodz; Pironizm; Mieszkaniec na Alpach; Szkota
Odyna; Washington.

Mowa do Najjasniejszego Cesarza Francuzow i Krola Wioskiego
etc. etc. etc. na dniu jedenastym lipca r. 1812 w Wilnie miana
przez J[asnie] W[ielmoznego] senatora wojewode Wybickiego
jako Prezesa Deputacji od Konfederacji Generalnej Krolestwa
Polskiego, [b.m. 1812].

Polka. Opera w trzech aktach, Warszawa, Drukarnia J. K. Mci
u Ks[siezy] Scholarum Piarum 1788:
[Kwiaty, co niegdys dato nasze pole...].

5 Oznaczone asteryskami dwa tytuly utworéw, ktore pierwotnie

pisarz zamie$cil w listach do corki Teresy, podane sg wedtug edycji:
dJ. Wybicki, Wiersze i arietki, oprac. E. Rabowicz i T. Swat, Gdansk
1973, s. 197, 200.
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Réflexions politiques et économiques sur les richesses territo-
riales de la Pologne et son commerce au-dehors, [Paryz ok.
1797].

Rozmowy i podroze gjca z dwoma synami, t. 1, Wroctaw 1804:
cz. 1: Rozmowa pierwsza (Wstep do dzieta); Rozmowa druga:
O edukacji w powszechnosci.
cz. 2: Poczqtki historii naturalnej: Rozmowa druga.

Wiersze i arietki, oprac. E. Rabowicz i T. Swat, Gdansk 1973:
Autor wierszéw; Modlitwa do domku; W dziern imienin
Jlasnie] W[ielmoznego] Augustyna Gorzeniskiego, bywszego
marszatka sejmiku podolskiego w Srodzie 1786; Jeszczem
Polak!; [Gdyby mozna w dni kilka...]; Do KniaZnina.

Podstawe tekstu Piesni Legionow Polskich we Wioszech
stanowi autograf utworu utrwalony na fotokopii w tomie:
B. Zakrzewski, Pan Tadeusz czyli Jeszcze Polska nie zginela.
W 150 rocznice wydania ,,Pana Tadeusza”, Wroctaw 1984,
ilustracje 61 7.

Zapis polskich utworéw niepochodzacych ze wspoltezesnych
edycji zasadniczo poddano modernizacji, utrzymano jednak
niektore dawne formy, aby zachowac cechy jezyka pisarza i epo-
ki, w ktorej tworzyl. Oto najwazniejsze zasady zastosowane
w transkrypcji tych tekstow.

Uwzgledniono obowigzujacy dzisiaj system interpunkcyjny
oraz pisownie lgczng i rozdzielna. Ograniczono w stosunku
do podstawy tekstowej stosowanie wielkich liter. Uzyto ich
m.in. w sfowach okreslajacych chrzescijanskiego Boga (wprost
1 za pomoca peryfraz), a takze w zaimkach odnoszacych sie
bezposrednio do Niego.

Czastki ruchome -m, -$, -¢, -ze, -z pisano lacznie (np. gdym,
tys, coc, jednqz, czemuz). Pisownie glosek i oraz y zmieniano
zgodnie z dzisiejszymi zasadami, takze w wyrazach obcego po-
chodzenia. Zachowano rozszerzone formy czasownikowe typu
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widziemy, mowiemy; a takze formy skrécone typu przejdziem,
bedziem, dajem, zginiem, zostajem. Zmodernizowano koncowki
narzednika 1. poj. r. m. i n. oraz l. mn. zaimkow i przymiotni-
kow -em, -emi do postaci: -ym, -ymi. Zachowano koncoéwke -g
biernika 1. poj. rzeczownikéw r. z. miekkotematowych, np. har-
moniq, rowniqg, mitologiqg. Utrzymano réwniez kilka innych
dawnych form fleksyjnych, np. w czasiech, talenta, wasze, tniej,
ukanczajq, liczemy, obaczemy.

Pochylone e, zapisywane jako y lub i, zachowano tylko
w parach rymowych (np. predzéj / nedzy, dziéta | sqdzita, daly
| catéj, zaptakanéj | tarabany, Dgbrowski | wloskiéj, oznaczajac
jejako ¢. Zachowano réwniez dawna pisownie z grupa yr stowa
bohatyr ijego rodziny wyrazow, w ktorych pochylenie dtuzej sie
utrzymywalo. Zmodernizowano pisownie samoglosek o, 6 i u.
W pozycjach rymowych, gdy wymagala tego czystos¢ rymu,
pozostawiano w zapisie o (np. Zrzodta / wiodta).

Wspblczesny zapis maja samogloski nosowe, a takze spétglo-
ski dzwieczne i bezdZzwieczne. Utrzymano natomiast oboczno$¢
§ || sz w wyrazach typu posli / poszlismy, wyszli. Grupy spélgto-
skowe jZzrz, Zrz, srz (np. dojérzeje, Zrzodto, wposrzod, Zrzenicy)
majg zapis zgodny z drukiem.

Zachowano takze wystepujace w podstawie tekstowej liczne
dawne formy leksykalne, takie m.in. jak: nadgroda, podchleb-
stwo, przecie, cienia, sier¢, polubny, dumiec, zwyciezca, ociec,
bezden, (to) zorze, jednasty, zazyzZniony, pozrec, rozpostrzeniony,
Jjeno, pono, najprzod, karmia, pet, petek, doskonalnosc, bakatar-
stwo, jednascie, schronia, ptastwo, (ta) pienia, niewiadomiec,
rozwioztosé, zacimiac, laternie, niebawnie, jestnosé. Pozosta-
wiono réwniez obocznie wystepujace formy: jesli | jezeli;
mie || mnie. W wyrazach obcego pochodzenia zredukowano
podwajne spolgloski, zgodnie z dzisiejszg pisownia.

Nie zachowano wyroéznien pierwotnie zastosowanych
w utworach z edycji dziewietnastowiecznych, poniewaz w du-
zym nagromadzeniu prowadzily one do dezintegracji tekstu
i utrudnialy lekture dziet. Pozostawiono natomiast wielokropki
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czesto stosowane przez Jozefa Wybickiego w zbiorze Moje mysli
szczesliwe, w kazdym przypadku ograniczajac jednak ich uzycie
do trzykropka. Poprawiono dostrzezone btedy druku.

Polskie teksty pochodzace ze wspotczesnych edycji dokladnie
przejrzano i dokonano w nich zmian w zakresie interpunkcji,
pisowni wielkg i malg litera, a takze zapisu skrotow oraz for-
mul konwencjonalnych i grzeczno§ciowych w tytutach utwo-
row. Ponadto wprowadzono inne drobne korekty, wynikajace
z przyjetych w edycji zasad transkrypcji.

Modernizacji poddano takze brzmienie tekstow francuskich.
Bledy w druku oryginalnym - dotyczace zwlaszcza akcentow
graficznych (np. okazjonalna konfuzja formy czasownikowej
-a 1 przyimka a) oraz uzgodnien imiestowu czasu przesziego
(np.jugeé — jugés) — zostaly poprawione i nie sa wzmiankowane
w zasadach transkrypcji, podobnie jak zmiany w pisowni rze-
czownikow: zapisy z uzyciem wielkiej i matej litery uzgodniono
z aktualng norma jezykowa.

Archaiczny zapis koncowki -ois zamieniono na -ais w for-
mach przymiotnikéw (np. polonois — polonais, frangois —
francais) i czasownikow (np. pourroit — pourrait). Archaicznag
postaé¢ derywatu -ance zamieniono na -ence (np. existance —
existence). Zgodnie ze wspolczesng norma ortograficzng upo-
rzadkowano konfuzje miedzy s a ¢ (np. scu — su).

Usunieto geminaty niezgodne z aktualna norma jezykowa
(np. completter — compléter, appercu — apercu). Zmodernizo-
wano takze zapis grupy spoélgloskowej -mn- — -nn- (np. solem-
nellement — solennellement).

Zgodnie ze wspolczesng norma jezykowa uporzadkowano
zapisy e niemego (np. entr’autres — entre autres). Uaktualniono
rowniez zapisy koncowek rzeczownikow w liczbie mnogiej (tems
— temps, importans — importants, habitans — habitants) oraz
rzeczownikow pochodzenia greckiego (systémes — systemes,
héros — héro.

e
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Domku méj luby, mnie$ gdy przypadl w dziale,
Domku, gdy$ moim zostal sie siedliskiem,
Pozwdl, niech ciebie raz jeszcze uchwale,

A gdy, jak cztowiek, grobu bede bliskiem,
Chwalac Opatrznosc i ciebie na wieki,

W cnocie, pokoju zaprzyj me powieki.

J. Wybicki, Modlitwa do domku
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